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S E R‘M
DELA CONCEPCION DE

MARIA SANTISSIMA.
¿Triumſò- de ſu~ primera Gracia, ilustrada de laº . t

Gloria de CHRISTO N.-S.Reſuſcicado. .'

F I E S T A,
Qge la Rear' Congregacion Eſpañol'a del SS. Sacramento, y'

de la Glorioſiffima Reſureccion , ¡mplorando el mas felíz

Alumbramíento de la Si. C. C: A. Y R. M. de [‘a Empera-z

ª triz , Y Reyna N. S. ſolemnízò la Dominica in Albis en

fu Rea10ratorio, renovando el voto , y juramento de

defender eſ primer instan-te de ſí¡ PuI-cza. '

Siendofm Governad‘ore: 105' Ilzstrí :mº: .S'eñvrer' _ .

D.Luperc¡o~ Maffleon;MarqueS-‘Conde e Robío . D'.Díego‘

de Ribas, del Conſejo de S.M, C.C. en el de Santa Clara;

D.Marcelo dITAynſà ,del Conſèjo de Si M. C. C. Aboz

gado Flſcal, Y Pátrírnonial- del Reyno de Aragon.

Predicòle el Kwerend’z'fflim P. M

FRKFRANCISCO ..ARTE’I’A
1),¡Rm: Orden dª- N. S. de 14 Mmm', Kedmcz'm

de Cami-Un: , Predicador de S. MC;y C. ſict

D E D I C A S E

TAI’ Ilustrç'fflma Señor Marque:

CONDE DE RUBIO;
Lugancbiente de‘ la Regia Camara de Napoleg.
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, - 'AL I‘LUSTÍUSSIMQ SEÑóR z -

D. L UPE R C I O

' M A U L E vO N ª
Y V- I”LctLctÏÃ

* Conſejero dé los-Reales Supremos de Ita-límyEſpí-z

. ña,LugaI’tcniente de la‘ Reg.Cam-en el Reyno

de Napoles; Marques Conde de Robio, &C

OPªdiªrªyſino megaman-la elri: **N

conocimiento de mi obligacion, y

, - gratitud, no dedicar çfle Sermon

a S. llpstnffima , como a DKC- *

7‘10 deſ!! ªrgumemuzjmas Dire;

ño de mi pez/¡ma . No le çfi-ezcº

\ por cumplir con la ‘vulgar co—

flumÉr-hªv fligh- Mccmas; que alguna vez, a de ha.:

zªr la inclinacim de el'gem’o , lº que ba echa tan; ›

‘taſ el uſb . Deſde que le oyó V. S. Ilzstrifflma , yſb.; _ › ‘

fizecbamunqueſin mcg-ita: de. la voz” que con atan;

cion ,y agrado , la-dz'o la ammoſidad de traslgdmſè

a la pluma . Si pareciera audacia , la defmderè cm

fª¡ dªſêïªïffifflºs ºydºx › 61:²: zz@ ªveriª 41:²2:24@ - .

_›--_
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Íañflz-vòmileiiieiitê; '7'25 rſieſiziràraſi afm 'ojájí A Mi;

la luzſè ofiue defa ªvi/ia peiflicacifflïmag bajen-é

do CºiizOÏ/bmóra , la queſigue comoProteccion , con;

fiafi-r ¿iezz mirada , aªviendo ſido por ſü dignacim
film-tam accept:: a_[215 oydox. ſi

Sª ªrgumentº nº "P/"Mºſ'e otro acreedor , queſ/'.5'

Ilaſlrg'fflma, nojbla , porque en el Pao/Oratoria de

el Samifflmot Sacramema,y Cbristo_ Refizſcitadmſe

Predio() .a .la Real inclyta Cozzgregacioy Eſfiañqla,

de quien es V..S. Ilistriſſima el mas digno , yyrimero

Governadorzſino es, porgaeſiendaſa materia elpri..

mero iii/?ante victoriqſ’a de .la Gracia de Maria, ele

vada m la Rcſareccion de el hija a las gloria-s deſa

triumflj yſu Circançflancia oportuna , eljuramen—

ta @y 'voto renovado enfadefèzſzſa . pªm ¿mp/mar el

marſ-?liz a/ümfrnmip-ntn de laEmperatrizsy Reyna

nmstra Señora (gue Dioxgaarde); debió a KS. lla—

. _flrifflinaſobre la pompag magnfficmeia, que ilegïrò

el Templo ,y el calza , la¡Mama!rcstauracion de el

juramemvz-y-votb'5 gaê‘dêſde'mmïmmzy

cinco de elſiglo Paffado , a-via comenzado a deſmzz_

ar tibiammte :facilitando el &elejò vigilante 1‘72—.

‘ flujo de V.S. Ilaſirffiima el recºérº deſa primarofir;

varzj dejando, ¿im que concſameme , en los preci

ſó: terminos de deuda , el reflaurado _empeño de dez'

f‘gigdgr la Reyna de _la_ bermqſam.

Sien
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Siendo, ¡Mi, la 'opo'r'iunidad el ,Ej/Pefada aluhzèré:

miento' de N.Enzperatriz., Reynante _, jè a ecbò I'm-s"

prestindiéle generoſidad (ſiempre congenita a V. S;

I/ustrijjrima ) la q/Zentoſa demon/hacian deſu ÉſÍ’ª—

ranz-aqzorque a-viendo paſado de Potç/Zad en la: Cíu-'

dades de Como, No-vàra 2 _MA/[².14²²² ‘lª Q’ªfflº" ª .7 Sº"

nadWrnfixMagèªſfldO a laJunta de Italia en Bar-z’

celona con plaza de Regentegnſu Conſejo Suprema‘ſi

fue el merito de V. S. Ilu/Zrifiima de dffiincion tan

apreciable, que elevandole la Realconfianza de nue.

stra Emperatriz, y Reyna, le de/Zinòſèñaladan’zenta

aRealjèrªuicio, con _ventajoſaſatiyfizcciou, en [4

RealJornada de Barcelona a Mlan.Eſie relevante

favor ,y Regia ſuperlati-vaſineza ;no deja arbitrio_

\ a V.S, Iluſiriſsima 5 que claro es , que guienſè eſme-z

' ¿Taba entonces en el merito de jèwir ſu Real pere

‘grinacion , je a-via de efinerar aora , magnfficandq

la Ejj'zeranzºa deſu Regiafecundidad.

A 77m@ que aunque en el<grande empleo de La.: ſi

‘gar’teï’liª’mª en el Reyno de Napoles,adonde pasó VZS;

¡lu/Zri/ſima deſde el Supremo de Eſjzan'al, no le debie—Ï

ra la Nacion Eſjzañola otra gloria , que la de' aver

' pre-venido a ſu¡ votos la eflzerazma de el alumbra

miento masflliz, , mas deyèado deſu lealdad: gue el

e/plendor ,y [a grandeza de el Culto , conſagrado al

primero iia/fame de lagracia de Maria , gue prºfe:

' ' fiaron
..—— -..4
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staron votos, yju'fanientos Efimi’zoles enſu defenſa;

le reeonoceria parſu legitima acreedor ,no acabando

de proclamar la grandeza deſu ¿menſo animo,ma-"

nz'fèstado en laſe‘de la Emperatriz Reynanteg mas

deſculiertoaomo mas Religizſaan el culto de la Rey:

na Emperatriz, de el Cielo.

Todo, Señor,jè proporczona ala hai-ªlgª natura-3

leza, y claraſangre de_V. S. Iluflriffima : _y aunque,

martjficandome en lo: intere/ey de Navarro , deba

alstenerzue ,pórque la prolijidad de la relacion nº

çfènda la notoried ad . No olstante , e: mas que

cierto , que la Nºble Caja de NIauleon , de quien

'viene V.S. Ilujlrifflma , es una de las dozeyri

mera: Caſas NOZles, 0 Caſa: de rico: hombre: , que

en el Reyno de Navarra inflituyò D.Garcia :fienda

la de VillaIIa de tan notoria calidad , comoſèr repu-‘.

tada en aquel Reyno por una de la¡ primera*: , que

iluflraſu noble Sol Montañes . Eſfera a V.S. 11”.

flrijiima tangeneroſò , queſiendq deuda eljèrmon,

lo à de admitir como OUE’guio. Afiïcwſiïdefi ge..

nerofidad , y ají leguarde Dios, para gloria de ſ“.

Nacion, chºs.
ſi Ilustriſiïmo Señor

Elmmm) masflmrecz'do Cayellan de V5.1”.

Q B. S. M ª '

Pr. Francisto Artcça.

 



’Apro’lacion dèlReªúêre’ndi :im'a P.v2\íigu"el_Ga}²eia;

ª de la Sagrada Religion de la Compañia dejª-fm,

› Preficto de la Real Congregacion de Cavalleros'

Ejjmnolef de la Puri/?ima Concepcion de Maria

Santifiima , Madre de Dior ,y Señora nuçſlra,

,fundada enſu Colegio 'deS.Franciſeo Xavier. _²

\.._.
~ 1

‘k

E leido con atenta veneracion la Oracion Panegiricz

de la Concepcion de Maria Santifflma. Teiuzfò defi¡ .' .

primera Gracia , ¡lu/[rada dela Gloria de Clªri/Iº S. M Re** ' '

fizſèitado. Fiçfla, que la Rea] inclita Congregacion EſPaI‘iola

del Santç'fflmo Sacramento , Ó‘c. Su Orador el Reverendiffi

mo P. M. Fr. Franciſco Arteta , del Real, y Militar 'Orden

de N.S. de la Merced, Rcdencion de Caucivos Christianos,

Maestro del Numero , Examinador Sinodal del Amobllbas

do de Toledo, Predicador de S.M.C. Y C.

En toda ella veo , que la \òborania del eminente Magí

firal ingenio del Autor , por mas pigueiasª, que le ciñan de

circunflancias heterogeneaç, Evangelios diverſ'os , de aſun

tos como forzados, y fin tiempo ; a todas , y cadauna halla

ſu &cunda feliz ſantafia,con hermoſà ſacundia natural con

ſonancia dé” Miflerios , como que ſueſſèn eleccion propria;

- no recibidas del a caſo , u del tiempo . En la Reſureccion

glorioſà del hijo , la Concepcion caſ¡ glorioſà de !a Madre;l

en la Renovacion del Voto , yJuramento , que tienen por

blanco lo mejor de lo Santo, lo mejor de la Santidad, y' gra

cia de] primer instante: En el Sacramento de la Eucaristía¡

Misterio por antonomafia de ſe , inſinua lo proxime cano

nizable del Misterio: en ia fecundidad dela Madre, que ral

› la pinta S. juan en ſus Revelaciones Canonicas del Apoca.

lipſe a Maria en ſu Concepcion anuncia la deſeada facundiz

Q dad
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'dad de Vaſ-ón Iffiñerial á la C. C. Aúg'ustiffima EmPerá-ï

criz ;Et i» urero baóem . En fin por mas cadenas , con que

(è pretenda aprifionar a Sanſon , a ſolo Sanſòn le era muy_

fácil detàſirſe dellas con aſombro , a beneficio dela admira

ble ſutileza nativa de ſus cabellos , corona de aquella gran

cabeza dc Religioſò Nazareno : Redentor de ſu pueblo

aque!, yefle gran lustre Relígíoiò de la Nobiliſiïma Reli

gion Redentora . He infimmrïq m¡ Veneraeíon, Y ſemimienc'

to del Panegyrico , Y del Panegyrista , fin tropezar cn coſ;

alguna contra el decoro de la fe , y ſacros Dogmas , Iàlvo,

&6. De este de S.Franci_ſco Xavier de Napoles,a zo.de Ma:

*yºdc_1718.

Miguel Garcia SJ;

!Vilá relatione, imprimatur . Neap. 2!. Mai¡ 1718,‘

çAN. D. NICOLAus ROTA PRCZVIC. GEN;

h ,

D.P.M.Giptius Canonicus ſuper ;SIMON

!iêxºrºm Mªºmiflïmi Depurªtusª
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Cum ergo ſero effet die ilſá , una_

Sabbatorum. Joan. 20. De qua

› nata¡ efíJcstIr . Martha. Gara
¡ ,

mea. joan.6. ; ._

..L ,— N Marmol: que fuera (r) que

' en ella piedra tropezafiè , y

aun cayefledeslumbradamen—

te el Dragon , asta dar de ojos

ſu ceguedad , astaquebrantarſè

' ‘ "lacaveza~ obstinadarnente in

‘ ol,pues, portentolò, que clestru

. ye, que concibe mysterioſamente, y mysterio

tàmente pare: que destruye devorando al Ene

_ migo de la muerte : que concibe a un muerto

para parirle .glorioſamente reſuſcicado , es en

ſraſè del culto Chiyſologo, todo el laurel, to*

do el triuml'o de nuestro Dueño . Todo el or

‘ den de naturaleza (è muda , y reconociendo

por cauſà de este mystico delòrden , ver que la

Cªrª de la muerte (è transforma en Palacio de

]ª vida, nº es reflexion menos atenta, que (2,)

quando el miſmo grano Vivo ſembrado \obre

ºtra piedra le lècaba por haver nacido el Sol,
ctſe fiembre oy muerto ſobI-'e marmol tan &cun

do, que ni la dureza de ſu entraña esterilice ſu

concepto, ( z) ni lïrva mas, que a coronarlc de

rayos el Sol, que avia nacido. '.

› A ver (4) efle milagro; eſbrive Severiano,

Vino Maria al Epulcro ; delgadamente advier

te , que vino a ver _la concepcion de Christo

A ' re~

  

. l’

Mumu!.- bic ªrde n;

ram: mºrtem non mor

tuum devºra: kècfipulg

ehru'm , dªma: marti:

manfiafit vitali: ,‘ Meri

'nova’ forma mariana

conezpit , parir kum.

Cbrzyfil. de RJWÏ.Cbſi-:

fliſªmcth
›.-.

(²)
Aliad cecidit ſupra pe;

tramzLuc.S. Et quandº
exortu: (fl Sal, QÑÏ‘GUIÍ-d

oir-,É eo quºd‘mm babe— ›

bat radicçm , ::rar-dt.. .

Marc-.49_ ’

(1) .

Ortojam Sºle. Min-.15."

4 A ..

Venit autem Mria ad

fipulebrum g/Ïeut ad re¡

urrez‘ïioni: utgrum , m

iterum Cbriflur exfi—

palabra nafivreturfideí.

9m' car-m fuera: gene

ratur e:: ::entre . See-e

rian. in Cat. .D. TIM.

Marchas.

d
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(5*) '-.

Vªz/Pera Mujer 4035;*

¡az-mm ‘diem , matar

ordinem , dum aguª/'Cir

aul’iartm: radim: de na

riz-¡rate mysteriíe' , anhe

la: Creatºnſervire, nºn

tempari . Clªra/Tildª Re

furreç‘fſbryliflrmq 4.

‘ (6)

Mt‘qmſpe Magma

vaſde ; Ó plmjam ma.

¿nur merito , quamſhr—

me , quo Creatorir mimª'

di cºrpur. Ó' claudere, Ó'

oprrireſufflcit . Sever. in

Cat.D-Tb_º.Marc. lo.

\

3

reſuſèitado, porque del Utero de el marmol

rEnacieſèÑa los criumfos de la Fe , fi avia naci

do de el nterd de ſu Madre a las finezaſis de

mortal , Pues,que mas mudada quieres la' na

turaleza, y aun la gracia en ſu orden,que mas

mudada? Una piedra le concibe , quando otra

le \esteriliza : Una le concibe muerto , quando

otra le eflerilïza Vivo: Una lc ¡CVCl'dCCC en el

ſepulcro , y otra le ſeca en el campo . O l nue~

va transformacion prodigioſa . O! docil fecun

didad de una piedra. Pero advierte,dice Chri

ſologo (7)-, que le pare, y le con‘C‘lUFqUªndº

amanece por la tarde . Quando el marmol le

concibe, pªre al dia la Madre de la noche mu

dando al Conocimiento de ſu Author todo el

orden natural.-La Madre de la noche rompe el

dia,mas que deſplegada en rayos,renovada de

mystcrios: pare la tarde el nuevo día,que con*

cibe, Y ardiendo ſu luciête obtén-‘Mad en obté

quio del Criadormiega la obediencia al tiempo,

ocupada, y prevenida en culto de ſu triumſo.

- Grande affombro , grande noche , Y gran

de piedra (6), aquien llama el Evangelifla

S, ‘Mªrcºs \a

mid-as , advierte Severiano , con tan gro

ſcra vista, que la admires grande abulto ; re

para, mas que en ſu ſorma,mas que en ſu, cor

pulencla ,en el merito , que cubre , y cine el

cuerpo del Criador de el mundo; esto es ſer

, en grande manera grande , merecer incluir el

’cuerpo del Criador . Pues fi es_imponderable

ſu grandeza por el cuerpo del Criador , que

concibe? Si es tan grande por ceñir tan grande

cuer-g

‘e .4—. .—_~~

y
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&ner-Po, como lèrà al concibir elïè Cüerpo , y al

parir a todo un Christo . Asta donde crecerá

el merito de ſu grandeza ſi es ſu ſeno uteró ca

paz de concebirle muerto , de parirle vivo, de

triumſarle glorioſò? Arda , Pues, amaneciendo

"la tarde , y emulando a la dureza de el mar*

mol la fecundidad del emma», .fecunde la

z queM-HOCÏÍC de rayos ſu Obſcu‘

ridad. Lidien la tarde, y la piedra emulaciones

glorioſas , y vean , que aunque Madre de la

noche, pare al dia en reſplandores ,a file conci

be el marmolen laureles., -

Pues quien dírà , que esta tarde , y etia picª'

dra (aqui es donde tropieza el Dragçmzv aun

¿donde cae tambien) no ſon fecundas imagenes

de laprimer; gracia de Maria , de el triumſo

primero . de ſu pureza . Nome fundo en que

esta piedra( digna poſèfion de joſèph ) nueva,

limpia, inmaculada (7) avia tido prelèrvada-de

impureza de otro cadaver \in haverſè ſugeta

do al Reyno de la muerte impuro , El major

.fundamento es _, que amanecia por la tarde,

ſIendo concepto de la luz , madre del dia , tar.

de mudada en Aurora : luego retrata a Ma.

ria , en quien la tarde de la culpa , nocturna

madre de la humana naturaleza , muda el or

den , \e fecunda de luz,, y la amanece en Au

rora dela gracia . (8) No fi: movía la piedra,
elcrivect el Evàgelista S.Matheo , al bayben del

terremoto,que causò estruendoſamente la, Re

_ ª' ſureccion de Christo . Al deſcender el Angel,
fi: revctolviò 'la que estuvo immobil 'al bayben

univerſal: luegoesMaria piedra immobil en

, A a ſu

\i

, ,

¡ ›. _ y

I _1r

\I- U ' '

-- m
!n monumentºfm In.

ºo. Mattb.z7. Nandum

qui/'que pºfitur fue-rat.

LUGO‘,

(o
Et ecce :enamorar

ſªſlm eſ] 'nigunª-;Auge

1m* autem Domini de.

fiendir de Calº , ó' arce

dm: rival-air lapidªn.

Alan ad rçſi'uªrectrºnem

Domim' , ſed ad .Angeli

defienſum . Ella'. BI'H.
Maw. Math.: I: ſi'



\xd

K›——-'Qª.z_

...._J.…AI¡

(9)

Sub arbore , dre. Cams.

&que enim nºoum eſ!,

ª: mºdo te ſub arb‘ara

Crue-i: dumraaat ::a-ci

iarim 3 fid ::me quoqm

fiel: prddiffa eee-citant'

urban, ubiper premium

corrupta, ac violeta e/Z

Eva Mater ¡un . Gar].

Candia?. ibi tegmm't,

¡bi te roncepit , ibi tepe.

ffſ¡ t_. &PI-guia. 11/286.

. a_
, d

9-.

_ “- , l¡
,7. A .. _

_
ª#

4 . e -

ſu gracia ai univerſal'bayben de nuestra nai

ruraleza. ' ' ' z Ï

Acompañando, pues , al tridmpho de el h’r—'

'jo tan impreſcindibles circunstancias de los

laureles de la Madre, es digno advertimiento,

que la Refizreccion de el 'hijo \è llama Con

cepcion en el marmol del Monumento i y lª

Concepcion de la Madre re llama Reſurec

cion en el arbol de el parayſo . A. ſu ſòmbra.

.(9) te reſucite , eſcrive ſabio Salomon . Era la

\ſombra del Arbol denia tiniebla, donde dor

mia Eva, y Pavellon dulce donde' 'Vélaba Ma

ria. Dormia peladamente Eva al letargo uni.

'verfil , quando velaban deſpiertas en Maria

las centinelas del corazon . Alli fue manchada

Eva adulterando la Fe con univerſal contagio,

y alli fue privilegiadª Maria con particular

triumſo. Pues alli fue concebida , eſcrive San
"tes Pagnino 5 alli fue reſuſcitada ;'ñſióta Gysle

rio . Pues como reſuſcitaba , quando (è conce

'bia Maria i‘ Porque o‘y todo le muda, (è muda

la naturaleza , Y aun el orden de la gracia pa

rece que ſe transforma. Rcſucita el hijo , Y paſi

rece ſe concibe’,- con › ola,

"y parece que reſuſcita . AY \al mudanza ?que

--la gloria de el hijo como concepcion parezca

gracia; que la gracia de la Madre como reſu

reccion parezca gloria P Gracia es la del hijo,

que reſucita , pero es gracia, que hace al mar

mol , que le concibe: gloria es la gracia del

Concepto de Maria, pero es gloria, que coro

‘na el vencimiento de ſu pureza.
, I

.. . .I‘odo (è muda 5 y aun el Dragon, que asta

o Lª:
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'.Maria, mantuvo entera' la êaveza de' (ir impe-ſi -

\

rio _, al cºncebir@ Maria ſe hallò con la‘ cave

Zª vergonzoſàmente quebrada . Empeñolè

( Io) tan perfido , como temerario en devorar

el hijo , Y en perſeguir esta hermoſiffima mu

ger . La canta , que empeñaba al machinador

astutqadvierte Chriſologo, era robar el Estan

darte &aL-“gue mantenía invencible 'el ene.

-migo campo el hij0,y de la Madre. Aqui fue

,donde perdio la caveza , donde faltaron i‘us

(machinas , donde ſe infatuo ſu astucia . Fue

“arrabatadonr) el hijo , eſèrive el Aguilade

-_S‘.Juan,a Dios, y al throno de ſu imperio. Fue

‘arrabatado , comenta Ruperto, reſuſèitando,

‘llendo -la reſureccion de Christo un movi. _

,miento arrebatado, que burlò las-machinas de

, el Demonio .

Aſentado este triumſo , ſòn dignos de ad

.venir dos vencimientos. El pri mero (è Funda,

'cn que Ruperto le llama ( I a) fatuo Dragon,

quando ‘le llama Serpiente el Aguila de San

Juan; la duda conſiste , en que la Serpiente era

lag-az, astuta, maliciolàmente Engañadºra , y

.ª no es tan ſàgaz lo inſullò , no es tan ast'uto lo

fauw. Pues como es fàtuo el Dragon? Porque

¿S._luan , concluye Ruperto, no la llama Ser

"piente lola , fino Serpiente antigua , y enveje-'

'- cida. (13) Serpiente antigua es , dice S, juan;

' Serpiente en aquel tiempo antiguo , dice Ru

" perto , que criado el primer hombre , vistio el

Demonio el habito de Serpiente , hablò astuto

r por ſu 'voca , y engañando maliciolàmente a

.- Eva _, inundó a venenos la naturaleza‘humaz

nª,

( lº)

Static ante \Malin-em:

ut cum peperifflèlffllium

ejtu devorar“. Apoe. l a.

Ut peremptorium fiin',

nºbir victoria/{Jimi ve

xillum Crue-ir , callidm

MIebinatºr auſerret. -

Cbryſolſerm. l 70.'

(u) j ‘

Rupia: eſ¡ ad Damm' d’

ad Tbronum ejm. APM'.

12.. Rryïurrer'liane , ’qua

rapiebamr . Rap. lili. 7..

Apot.: 1. ' º‘ '

, (la)

Drac-o ille magma' r Ser-Í

¡¡em amiquur. Apor. 12..

Fatuur Dracº. Rupa'bi.

(U)

Tempore antiguº ,quo

Prima: hºmo fm‘lur efi,

quando Serpmtem ani

mªlingrgffliu per a: eju:

gli laquutur . Rupdfªcz

u.



(14)

Et plz/?quam vidit Dra

:o , quºd projectur 50$:

in termm , pez-firmar

çfl rnulicrem. Apºt. n..

(W)
_N071 ea* impotenzia m

randi eicatrieu ſerva

ºit ,ji-d ut inperpetuum

memoriaſua rircumfi

mt triumpbum . Dio.

Tb. z.p.gu.74.art.4.

6 . '.

na: Entonces era Serpiente, y como Serpiente

astuta.Vino el hombre fègundo, hijo de aque

lla privilegiada muger, que ciñe de reſplando

res S. juan , y conſpirando Dragon temerario

contra ſu triumſo, perdio la caveza , y le bol

biò ſatuo , y loco 5 porque a treverlè a Eva

pudo ſèr confianza de ſu astucia , pero conſpi

rar contra los triumſosde' Maria ſue la major

fituitad de ſu ſobervia. › ‘

La advertencia ſegunda demas glorioſà ."

Vioſe el Dragon con la caveza quebrada , ar

rojado del Cielo, precipitado a luierra , Y enª

tonces ( L4) elèrive S.]uan , ſe empeña en per

ſèguir la muger. EntoncesZ’O! ſa-tuidad de Ser

piente envejecida, y caduca; o ! gloria incom—

parable de el—triumpho de Maria . Entonces,

quando ªrrojado del Cielo,- entonces, quando

precipitado a la tierra ;entonces , quando de

ſeſperadamente caydoty con ra , ¡entonces,

porque como no avia de caer e a muger gra

cioſà en la fàtuidad de Serpiente tan envejeci

da, primero cae, y deſ‘pues la-perfigue , llendo

tan glorioſò el combate , que antes de perfe

guirla el Demonio,ya avia caido en la batalla

como ſatuo. ~ 'ª "W -

7 Pues de que ſirve al Dragon machinador

inſulſiſiimo querer robarnos el Estandarte

Real, fi a ſu ſombra (è concibe una muger,que

le vence; fi el hijo, que pretende devorar , le

arruina reſuſcitado, rubricandolo con nueva

gloria en los ~pies, las manos, y el corazon? No

ſue ( I y) reſuſcitar con cicatrices no poder'

borradas; reſervolas glorioſamente , dice mi

An
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Angel Thomas, eternizando enrubies memo

rias de Vencedor. Manchas (I 6), que dejaron¡ . (16) ,

en ſu cuerpo las eridas de la batalla , las llama ¿ftfrªjªſ'fſgffltf‘ªſi’gf

el ingenio de Augustino. Parece, que diſiie- clarifiªzrº mmm "111274

na el nombre , quando ſe concibe a ſu ibmbra * 1‘!"- ªªfm’iª’ªª "Pºrfª"

_- la pureza de la Madre : pero no estrañes , que :‘;ijáfzfïíjeiſªªª‘ “b“

’llame mancha a la cicatriz de la erida , por- -'

(que qMabr-¡ofia’ngriema ſue la culpa de

: la naturaleza humana , y \i eridas de la huma

_na naturaleza dejan manchas, que-.la infàman,

eridas de Christo preſervando t'u hermoſa Ma

dre , brillan glorias , que los coronan . Tan

impreſò, (²17) tan brillante , 'Y puro cſionſèrvò , (‘7) , 'ª

en pluma de Novarino el Estandarte Real, ,RÏZÏÏ’Zfl-ÏÍÏ

que le elevò colgandole de las glorias de el Sa-’ de Aguª Eucb.

cramento por vandera de ſil amor., Pendiente.

-de ſu Alcazar (18) lo confiderò Ruperto , Y ¿1 (IS) _

affirma graciolàmente este Padre ’, que estava ,ÍL'ZÃÜZÏÏL’ÏZÏZÏZ

cumpliendo ſàcramentado las iluſiones de el comedite. &eritir ficut

Demonio . Bueno es,que llene el amor el odio P“)"º’éffiy "²137" ªf‘

de el Enemigo?pues lo mejor es,que \èriamen- ESL";

_te cumple lo que prometio irriſoriamente. Co- ffifímnconvertit. Ruy.

med ,v {èreis como Dioſes , era la iluſion del ‘ªJºª’ª-¡ib-ª-MP-ª

‘ Diablo; Ya {òys Dios comiendo, es la verdad, '

y cumplimiento de Christo: De modo que en' -

la ruina , Y reparacion dela humana natura

leza la Serpiente promete , y Christo enmple

con detrimento de la Serpiente . La eſperança

de la Divinidad fue ſu promeſa engañoſà, y la

poſeſiion de la Divinidad fue en Christo el

cumplimiento de ſu promeſà.No os parecc,que q

' \è a mudado todo , pues fè à convertido en -

verdad asta el engªño, del Dragon fàtuiffimo? .

, Pues

r 4
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l _Ñ



(1)

' Dºminmtur. Malin-is

videitº-e: ¡Pºma-m fºr

matiªmm hac dicit: Im

ttquªm main-nm ¡Irº

ducatfflartiripem illam

_fm-*it imperii , ó benedi—

¡¡¡amd honºr-em digna

tªr. Cbrgfist. Gm. 1. bo

mila..

“...Ñ-_Ñ A... ,:-ª
Ñ.- ~_ _,—_

8 - _ ª

Pues esta es la Vandera de' ſu amor, tormento'

en el Dragon de ſu astucia , gloria en el hijo,

y en la Madre gracia .-Ave Maria.

Cum ergºfira çfflèt. joanao. De 9M nata:

- 42,197. MªtthJ. Caro mea.]0an.6.

Lam-cado de una Victoria , defendido de

un juramento, y auxilio de una eſ'peranza ce

lebra esta Venerable , inclita , Rea¡ Congrega

cion Eſpañola de Chriſio reſuſcitado, y Chri

flo en el Sacramento , el primerº-inflame de

la gracia de Maria . Laureado de una victoria,

en que triumf'a . Def‘endido de un juramento,

que le vota . Auxilio de una eſperanza , que

aliema . Efle breve argumento , que triplica

fu gratitud ſèran las tres pªrtes de el Sermon.

LAUREADO DE~11NA VICTORIA;

Comience el triumf’o el eioquente Chriffl-ſi

Romo , y ſea Eva criada en justicia original

excedido retrato del vencimiento de Maria.

(1) Dominad estamagMMas, dice

Dios al hombre, ſiendo el dominio , que Te di.

ſpenſa , gracia que acompaña la primera origi

na] justicia. Dominad les dice , como inſinuan

do la formacion de la primera muger , infi

nuando a Eva , que avia de Formar , la. llama

Señora. Pues como era Señora la que no csta

Va formada? Fue anticipacion de la grada

del dominio , que previno a la formacion de

Eva, dice Chriſostomo . ES cierto que no avia.

Eva,

—~—‘~u—“^___l__*Z

-…-…,… ,.—

 

 



Eva, Y es cierto, que avia dominacion dePSe-ï

ñora , porque la formacion tocaba a la natura;

leza , la dominacíon era gracia , y (è prºvino

tan adelantado el privilegio , que antes que

huvieſiè muger la enobleciò la gracia del do

minio. Bien duda , que en la juflicia , en que

íè forma Eva , ſe estaba retratando Maria;

› aunqüêTUn-düèrenciaffan grande , como

ſormarſe Eva; y ſèr vencida ,º concebirſe Ma—

ria, y ſèr vencedora; ſormarſe Eva, y \èr Ma#

dre de la muerte en (u propagada fècundidad,‘

concebirſe Maria, y ſèr Autora de la Vida, co

mo Madre de Jeſus . Pues ſi corre tan veloz la

gracia del dominio , que ſè adelanta a la natu

raleza de la que à de ſer vencida, que Alas no

vatirà previniendoſe a la naturaleza de Ma

ria vencedora? Domine Eva ſòbre las plumas

de el ayre , las eſitamas del agua , los alientos

de la tierra , queªMariaocomo Superior Seño

ra dominarà en la tierra \òb're la Serpiente

afluta , en el mar ("obre el monstruo de Levia

' tan , y en el ayre ſobre el 'imperio del Draz

gon o * *- ~ ,

Proclama‘w David el laurel de eſ’ca Victoª'

r¡a,quando la concebia, y pintaba en metaſora

de Ciudad.(2) Son ſus fundamentos los mon

tes, decia David , pero no la fundan como al

to's , fino como ſàntos . No habla de los mon_

teS, advierte Hugo Cardenal , que dejando el

IValle, que los zanja , ostentan la cumbre, que

los corona ; de los Patriarchas habla , de cu

yas cumbres deſcendia Maria glorioſàmente,

como Ciudad , que tenia ſu fundamento en

los

fi

'\-.
'

..'""

;

'L

Y

(1)

Fundamento aja: ¡¡ª

montibmfimffir. Pſ. 86.

Sunt Patriarcbd, à qui.)

Im: tran-it originem.

Hugo Pſ: 8 6.

~ --—~—-——w-. tv‘



(3
Recta dia-eri? ¡nar-¿tam

pºrtan?fim- 14110patentª,

ne virginitati: corru

ptirmo, ./I‘mfl'mite: al,

luciendº ad ritumbtru

fium , quo/'ºlebªt Urbi:

' adr'ficandz 10cm dç/z'.

giuriſulcº, quemſnce

rent vam z Murat/'que

-‘ cºnjugan' , d* in ºrbem

acthstd relictºportaz 10

:o ¡narutº , intactaque

yn' aratrim 10mm.
Lºt-.1²136. P ſ

- .Ñ ‘Ai-A ...Ñ .a ll

lo r

losmontes, yſu principio en los Cumbres;

Cumbres, y Montes de Abraan , y deJacob,

donde \è ſundaba la que es Madre de jeſus.

Pues advierte, que el principio , y fundamen

to de esta Ciudad mysterioſà es la Entidad,

no la altura , porque la ſàntidad es gracia , la

altura es naturaleza , y no avia de adelantarſè

a fundar la naturaleza, ſiendo ſu fundamento,

y principio la ſantidad dela gracia . Esta era,

dice Hugo, el origen de esta Ciudad , porque

coronaſèn ſus triumſos ſu origen , y Concepj

cion. ""'ª' ~

Fundaban efla Ciudad, pero tan digna,que

contandoſè los montes , y las cumbres deſde

Abraan , asta jacob , (3) mas que los taberna

culos de jacob amaba el Señor las puertas de

la Ciudad . La puerta de Maria , que aunque

Ciudad era puerta, es en erudicion de Lorino,

la razon de esta ventaja . ÃluckDavid a la

costumbre de edificar las Ciudades gy'rando el

terreno, que firve de ſuelo , y plano a la gran

deza de ſu edificio . Uncian dos brutos , aun

arado , y~ circulando el plano de la Ciudad,

que pretendían confli— ' ~ ' yorro la

tierra ,' 'gyraba la reja el circulo , ſèñalando el

~ſurco el plano: pero con ceremonia tan myste.

rioſà,que al llegar a la puerta de la Ciudad ce

(àba el ſurco,fi1ſk›endian el arado, Y no ſeñala

ba el yerro :de modo, que el miſino arado, la

miſma reja , el miſino yerro , que ſeñalaba, y

rompia el terreno de la Ciudad ideada , -ſè ſu—

ſpendia fin ſeñalarla a la puerta . Grande cere—

monia , concluye Lorino, y mysterio’fizmentc

alu

A* Nªu-cª; ..
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aluſiv'á'; ñorq‘ue el mundo es una ininenſà Cíu‘:

dad , que comenzando jeruſàlem mystica en

ſu planta,continuò ala tranlgreſiïon de Adan

en conſuſiffimo Babel . Deſdc esta construc

cion nueva Cmas ruina, que edificio) no ay li—

nea en ſu construccion tirada con rectitud, to#

do es gyrar, Y mas gyrar : todo es circulos de

impÍOS,qm-on›0l›eerren0 de Adan raſga el ara

do de la primer culpa , rompe la reja dela ſo

bervia, y ſeñala el yerro de la tranſgreffion;

halla los racionales , ya transformados en

brutos , arrastran el yerro , que va rom

piendo el terreno, uncidos a todo el pelo de el

arado . Pues advertid , que tiendo Maria my'i_ '

fiica jeruſàlem , y fiendo ſu concepcion la'

puerta de la Ciudad , es Ciudad tan victorio

ſà, que rompiendo, y lèñalando el yerro todo

el terreno de la naturaleza humana, (è ſuſpen

dio el arado a ſu triumpho , fin dejar ſefial el

yerro en la puerta de Maria .

Grande victoria , pero glorioſàmente ade;

lantada.Concibeſè la Madre , y reſuſèita el hí

-jo . La Madre ſè concibe en gracia , y el hijo

reſuſcita en gloria : pero que tarde , y que de

mañana: que tarde ſe manifiesta a los diſcipu

los la gloria ; ( agonizando el dia , eſcrivc el

Evangelista S.]uan ),- y que temprano aman¡—

zio en Maria la Aurora de la gracia rayando el

primero ínstante de ſu pureza , (4) Es digno

reparo, que eſcriviendo el Evangelista SJuan,

que aun era de noche , quando llegaron las

-mugeres al ſèpulcro, y S. Matheo,que aun era

muy de mañana , advierta el Evangelista

. B a. S.Marz

(4)

Cumfiro effet. J’azm. za."

Cum adbuc tem-bra ejſi

fint.Joan.zo.V41de ma

na. Matzb. 2.8. ºrtº jun;

Sole. Marc. 16,

‘Ñ
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Materna": Cbrifli u

zum nomen in dumge,

minarurſaminm . S:

ver. in Cat. D. Thºm.

(5’)

Mªrchªs;

EL” human¡ generis

Iulya ¡bi abfio’lditur z'

ande prorqfflt . Greg. in

Fa;- D-.leomJºamzº.

,.

e'

'(6)

!2 .

S. Marcos , que avia nacido el Sol . Muy de

mañana era , pues aun reynaba el imperio de

la noche; pero no tanto , que para estas muge

res el Sol no huviera nacido. (y) Debo el pen

ſamiento ala mas digna reflexion de Severia

no . Dos eran las mugeres de el ſepulcro , y'

nota Severiano , que en las dos mugeres E:

duplicaba un nombre ſolo Materno , el nom."

bre de Maria Madre de la Magestad de Chri

flo . Fue providencia doblar en las dos mu

geres el nombre de ſu Madre hermoſa , por

que era la eſ’cacion tan temp…. que aun

reynaba el imperio de la \bmbra 5 y como

\è avia concebido eſ’ta belliflima muger , ven

ciendo Aurora ſu imperio para \èr Madre del

Sol , a vista del nombre de ſu Madre ardia el

Sol,y deſàrmaba la noche. _

Puntual penſamiento fuera de ſu Concepi

cion puriffima , donde \e vio arden-el Sol rom

piendo el imperio de la noche a la comun {óm

bra de la culpa , fino reſistiera la advertencia.

de Severiano la mas profunda reflexion de

' S.Gregorio.Habla este gran Padre de el lèpul-ª

cro de la Ma estad,.deLhriflo. :Lexclama: La
culpa de elLignage (6) humano alli êsta eſcom

dida , alli alli,en el ſepulcro de la Mageflad de

Chriflo . De modo que como Adan tranſgre

ſor'ſe retirò al Arbol eſcondiendoſè en elcen

tro de el parayſo , ſè eſconde oy ſu culpa en el

fepulcro de el huerto. Digna reflexion fino ri

ñeíè con la gloria de el hijo , y la gracia de la

Madre. Si ay esta la culpa de la naturaleza hu

mana, adonde està la victorioſa gracia de Kia¡

. , ' ria.
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ria? Si ay està la culpa, adonde està la Z110;

ria del hijo , que triumſa? Pues ay està , dice

Gregorio , y creo , que es la mayor victoria

de la Madre, Y el major laurel del hijo . Es

verdad, qúe està la culpa, pero ad vertid , que

està eſcondida ,- que està la culpa, pero cobar

~ ‘demente retirada; que està la culpa , pero ſe

pultada Muerta . Pues esta es la major

gloria de el hijo, Y el triumſo major de la gr'a.

cia de la Madre ; porque que major victoria ,

que ver como la retira la verguenza , como

la eſconde la cobardía , como ſu tragedia la !è

ulta?. , '
p Pero el Evangelista S. Juan advierte una

circunstancia , que desfigura el eſplendor de

Maria .(7) Thomas , eſcrive S.]uan , uno de

los doze, que le llama Didymo , no estava con

ellos,quando vino la Magestad de Jeſus . Fal—

taba Thomas de la compañia , y no ay falta,

que up derogue la pureza de la concepcioneſ¡

-gracia : Pues como \è acuerda , y concuerda

ſu concepcion con la falta de Thomas? Creo,

catholieos, ue esta Falta crece la victoria de

ſu hermoſnra¡ Faltaba Thomas , que ſe dice

Didymo , y Íuzgo que es la falta my‘sterioſà,

(7)
Thºmas ªntena una¡

ea* duddecim a qui diez"

tur Didymur , mm era#

cum eir. Didymu: pra

pta- dubium cªr: 'ſ'hª—

ma: Abzflt'u. Alcuinu:

in Cat. D. TbºmJamaº.

rque Thomas como Thomas quiere decir -

Abyſmo; Thomas como Didymo dice per

plexidad, y dudas del corazºn,- pues que à de

hacer el Abyſmo primera Silla , ( 8)- en que ſè

ſèſCntò la univerfàl tiniebla, ni que tiene , que

hacer la duda? Que à de hacer el Abyſmo

de la oblcui'idad, nando ſe esta concibiendo

la fabrica de la luz? Que lugar à de tener la
' ' o ~ ' › _ d , ª ºndª) ~

(ª) ,
Tembna enmt firper

faciem Abyffl. .Fiat lux,

GHZ-1.



\46'

(9)

Et jim: Uſmt clauſm

ubi :nm dz/'pipuli cªn

gregati ¡zz-optar metum

Judmrum.,ſºan.aº.

. (1º)

.Dic-ire, quia difiipuli

aja¡ de mile muerªn!,

&afan-n' ſunt- Math.

ª I

(H) *

In pretium tranſgrgoi'º

m'¡ ¡m Divinitªtirpro.

¡º nulidªd _mendnri

tn- quidem . Ruy. in

Joana-ªp.; ç.1il7.1 x.

_. mentira es el bayben , y caid

’F .

dnd:, quando \e està acordando la gracia de

ſu concepcion ? Pues falte Thomas, Y \èa falta

mysterioſà, ya que es Abyſmo, y es duda, por

que es ſu gracia tan invicta , que ni el Abyſ

mo puede obicurecer ſu concepto , ni la duda

tiene lu ar en ſu triumſo.

Sien o tan indifbntablela victoriaJòſpecho;

que es la cauſà uniforme en la glorioſa maniſe

stacion del hijo , yen el gracioſo vencimien

to de la Madre . Estaban cerrados (9) los di—

\cipulos pavorolòs al miedo de los judios , Y

creo , que la ocafion fue la impostura de un

robo con deſcredito intentado contra la reſu.

reccion de Christo, como advertio S. Matheo.

( lo) Costò mucho al judio zanjar esta impo

stura, y acreditar este robo, que fue en la oca

fion del miedo . Mas triste carcel recluya cai

do al genero humano, no medrolò fino caido,

fiendo la ocaſion tan parecida ,cºmo ofrecer,

en fraflè de Ruperro, (I I) por mentiroſo pre

cio de la primera tranſgreſion el afectado ro

bo de la Divinidad . De modo, que una men

tira , y un robo es la ocaſion en el miedo de

los diſcipulos de Christoa.y_Ñ9ám_robo , otra

a e todo ’el lina

ge humano. La reſolucion, dice Ruperto, ſue—

ron dos temeridades del Demonio ;en la una

intento deſacreditar la gloria de el hijo reſu

fcitado ; en la ,otra ſe empeñaba a dar batalla

-a la invencible gracia de Maria: contra el hijo,

y contra la Madre osò perſuadir dos hurtos,

el de Christo en el ſepulcro, y'el de la Divini

dad en el pªrayſò; el del ſepulcro tenéis? los_

i ci
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dilèipulos cobardes, el de el parayſo lograba a t,

los hombres tranſgreſïòres . En el ſèpulcro ha- -.

cia guerra a la gloria, en el parayſo daba bata-º

lla a la gracia . Pues (ra) estèn Christo , y ſu

Madre en medio de los Medroiòs , y‘ en me

dio de los caidos; Christo en medio aſegu

tandº, que no es hurto la gloria de victorioſo,

“ . é. Y en…M, ªſegurando , que no era

complice en el robo el privilegio de ſu pus

reza .

ES profundo el estilo de Ruperto . (13) Sa;

liò a vencer venciendo el ginete de el cavallo

blanco, eſcrive la Aguila de Juan . Christo re

-ſuſèitado, advierte Ruperto , \àlio a vencer,

, aviendo glorioſàmente vencido . Pues que te

* nia,que vencerPLa batalla,que le preſèntaba el

Demonio, que era el ginete del cavallo negro

contra el credito de ſu reſureccion . La delica

deza de Ruperto confiste en que no eran eſpa

-da,ni instrumento bellico,iino una( I 4)Valan

za (que poco fiel!) que mantenía enla mano,

las armas de este enemigo: Valanza, (17)…flªº

la tenia, no que ſe la hubieran dado entonces,

que ya antes ſe la avian dado , quando en las

manos de' Judas , peſaba en trienta reales la

vendida inocente ſangre ‘de ſu Maestro. Con

esta Valanza le hacia guerra reſuſcitado , pe

{àndo no treinta reales , fino mucha copia de

dinero para làtisfàccion de la mentira de el

hurto . De manera , que una miſma Valanza

era batalla contra la gloria,y la innociencia de

Christo, peſándo la-innociencia , que vendía a

preciº Vil a Y a mas precio aunque fiernpre

In

(x ²) .

Stetit in media eºrumz’

Joanna. '

_ _ (1;)

Emº:: aim-em , m‘ viné

cart. Apºt. 6.

Ñ,

Í

(‘4)
Ectaequm niger . ó- qui

fidelmt \Layer ¡llum Im

bebatflateram i» mmm

fica. Apºt-.6.

(lſ)

Mm tam* data eflilli

flan-m , fid bªbebªt in

quit ,flateram in manu

fica 5 jam mimstmiliter

farc-mt , quandº Judaſ

perum’am ab ei¡ ºb tra

* ditiºmmfimguinis in

naçmti:,_fliliret Higin

!a orgaz-nea: ¡¡corporat

Rup. in Apºril-.çmapó.

'X
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!gitur hi0 ºrdo mzſlra

fizlutz': en:: necefflàriur,

ut ¿'ªlvntºr [Ira ::mun

dati: , ó' mortm‘¡ , mm

_ſòlum marrretur y fed

pnmº etiam vandera

rar. Rupinjwmz 1 z .

(17)

Chi/im, qui mmm:

corrupta reparan, nul

lam corruptiamm , aut

ſ diminutwmm integri

Íatjfiuc Man-i: infer

-re debuit. D. Tb. in 3.1).

g.; I.arl.5'»4dſeg.

u

ſ
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injusto la mentira del hurto, negandde reſuï

ſcitado. Pues ſabed, que en la reſureccion ſàlio

venciendo para vencer‘. vencio la mentira,que

avia peſado la valanza , convenciendo que ii¡

gloria, ni era robo ſuyo, ni hurto de ſu Colle

gio: vencio la Vªlanza, en que avia peſàdo _Iu

das el precio de ſu innocente ſangre,(16) por*

que ſi permitio la venta de ſu inncccncla , no

era porque pudiera ſèr vendida como eſclava,

fino porque convenía al orden de nuestra la

lud, que aviendo muerto, y aviendoſè vendi

do gracioſàmente por la culpa~de<Adan la na

tuI aleza humana , antes que murieſiè, ſe dig

gnaiïè vender ſü miſmo libertador.

Confiderad aora . como la miſma Valanza

ſirve al triumſo de ſu hermoſà Madre. No ca

yò Maria en esta Valanza , porque a fuer de

privilegiada , no {è vendiò ſu hermoſura. En

la Valanza .estaba vendida- larmuraleza de

Adan, y la que en Adan era venta , era privi
legio en Maria . ES verdad ,que estava vendi-ct

da la innociencia del hijo,pero aunque vêdida,

no caya le innociencia en la Valanza, porque

li le dejaba vender, no era cg › qlavitud, fi

no como precio de la comun i erta'd; Obliga

cion del hijo era, dice mi Angel Thomas ( l 7)

no permitir corrupcion, ni mengua en la inte

gridad de ſu Madre propria , quando venia a

reparar en Adan la corrupcion de una natura

leza estraña; por eſo en ſu encarnaeion , enſeña

Thomas, tomò la iàngre , y no. la carne; pues

que privilegiola negaria en el orden dela gra

cia , quien preſervò tanto la naturalíïa en

. a. “f—k…

.—fl_—
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Maria. Estè, pues , judas con‘ la Valanza en la’

mano, ya vendiendo la innociencia, ya negam

do, ( I 8) como notò Fevardencio, los triumſosſi

del Sacramento de Christo , y deſàcredite

quanto quepa en ſu ceguedad la certidumbre

' de aquel vocado , en que cumplio Christo la

falaz promelà del Demonio : estè como priª'

e mero herege fiicramentario , con la miſma va—

' lanza , qtenïega el credito a la Reſureccion

* de Christo , que estando Christo en medio de

‘ ſus diſcipulos , triumſa en ſu reſureccion a pe

'làr de la Vªlanza infiel: dandoſè comida en

el Sacramento burla al Demonio en las pro

,meſàs de ſu engaño ; y confintiendo la venta

de ſu innociencia , preſèrva en la Vªlanza la

cayda de ſu Madre hermoſà.

Estaba Christo en medio deſarmando -la

mentira, y maniſeflando el triumſo ÏY estaba

Maria en medio de la humana naturaleza,

ostentando el vencimiento, y defèubriendo la

astucia del enemigo. Creo, que es en la gracia

’de Maria la circunstanciamas victorioſa. Pon

dre enemistades , dice Dios , maldiciendo a la

‘Serpiente , entre ti , y entre la muger , entre

_tu fecundidad , y ſu fècundidad (19) Q Ella te

--quebrarà la cabeza , y tu perſèguiras doloſà

mente ſu planta . Convengo en que es maldi

cion , pero no parece pena; y me fundo ,en

que la Serpiente era enemiga de la muger, ya

la avia engañado , (ao) como confèsò la miſ

ma Eva; que mas enemiga? Pues adonde està

la-novedad de la pena ?L En la mistna enemi

gïad , dice delgadament’e Ruperto . (a 1) Ad:

. .. C ' gerçid,

¿.l'l:l-'ª*c -

../—

(lª) . '.-'

EtJudei-ºditor Ii qua.“ '

dm): Damon¡- ext-EM.

tu: gli , m aer-um , aut

prºbabile tflè credtret,

quºd CÍJHJI‘RJ' prº cartª

prºmiſemt. Feºardm

tim* S. Trim¡ Sebª/i4

fl:: Mªq. cºntra ban/'et

mp. 3 a:

(r9)

Iªimicitim ponam ía;

:rr te , ó* mulirrem º ó’

ferran tuum. ó' fimm

¡¡¡mn ¡¡fit cªnten-t caz

put tunm. $0. Gªna..

(ªº)
Sci-[em det-epic maz'

Gema.

~ (11

Non ad ip 4m Beam."

fid ad aire-ram ejuſde

› fia-mperſònam , vida/i

ce: ad B. Virgimm \Mt

fiam intendebat ¡Pfi

gm' loquebatur. Ruinb.

ª‘ 'd' ?MJÏWÏSP-“P' 1 ‘.
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vertid , que a uella amenaza de la Serpiente;

y a quel trium o de ia‘ muger , no ſe intimò a

la muger, fino a la Scrpiente, porque la victo

ria no hablaba con Eva , fino con Maria . Con

Maria , y con la fecundidad de Maria strà tu

enemistad , y ſiendo tu major pena , ſèrà en '

Maria el major triumſo de ſu gracia. La razon

de Ruperto es delgadiffima; y le funda , en

que la Serpiente con Eva avia (ido astura , y

' engañadora; \in deſcubrirſe enemiga , diſimu

(n)
Prefectº manual¡ gra

tiaſua 01m: Promittit:

profeffº bºt àfraudibu:

inimicitia dffiêrum‘ ,

quºd inimicitm mimi.

feflam cmtrarietati: ba

bmt intmfiomm. Ruy.

¡ib.;.in Gm. “1"¡ 3.

(²;)

Parªr-tt die: , ó-C. Nom

¡¡tjn qua cfiditurflam

ſed in qua 7mm :fumzin

die nnmque justitix ‘bº

mo gli :auditª: .lid jam

in tampºn- rulpx untªr.

Adam mim cºndmu

¿fl › Cainprimu: {fl na

tº: . Greg. cap. 7. in 3.

105-‘ ’ .

lò la enemistad cauteloſà , Y mintiendola

eſperanzas de divinidad,cubriò liſongeramen—

te el veneno de el corazon. Esta eS Camela, Y

fraude, no enemistad , porque aunque ſea ene.

mistad la cautela astuta , (22) \è diferencian, 4

en que la enemistad como enemistad viene de

ſcubierta ; la cautela , y la astucla trahen la

enemistad difimulada ; la enemistad destzubre

elodio, ue la cancela eſèonde. Pues làbed,

ue la a ucia de Eva \è demubrio enemi

Ñ i ad al triumſo de Maria , ſiendo ſu gracia

ªtan victorioſà , que lo miſmo ſue deſcubrirle

enemigo, que romperle la caveza.

Ya han destruido la racia de la Madre, y

la gloria del hijo refutªr-amºo] dia,

en que naciò el hombre, y aquella noche , en

que fue concebido, vtan ponderados de Job. El

dia , en que naclò el hombre , y ſue concebi

do, advierte el grande Gregorio, no el dia, en

que' fue criado , porque naciendo el hombre

concebido en la noche de la culpa , ſue criado

en el dia de la gracia ;v dan fue criado , Cain

fue el primer nacido . ues ya le an destruido

't L ª Chri—

p

ſ'
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Christo, Y ſu Madre; Christo reſuſcitando ¡mi

mortal , y deſcubriendo alconcebiriè ſu Mªr

dre la malicia de ſu Autor . Llorabajob , dice

. Gregorio , la cauſa dedtodo el genero humaz

no y(a4“) atropellan o el dolor con fit_ pa- (²4) .

* cien’cia invicta, perezca, clamaba el dia,en- fifffſªſf;

que naciò el hombre, perez-calanoche, en ¡¡¡atmqnidiemfifimm
ue ſue concebido; Y quega decir: pereztcarla- ÍÏLTºf-Zªàº‘ſi'

eſ rá'za de el Angel Apo 0ta ue a as al as' zz,, o . º ‘ ' "ºprªemelàs dela Divinidad difiuflllaba \èr dia- nºbiſ’

i de mentiroſo eſplendor , y fiendo verdadera- ’“ª‘ªfibſºª'ªºi‘i Grªt

mente noche , obſcurecia la lumbre de nuestrª “²”“ "lº"

humortalidadPues concibaſe Maria en gracia,

paraque perezca el dia ; reſuſèite Christo,y rez

ª fitſcite triumfànte, para que perezca la noche; q _ . ~ \ª .

porque fiendo la eſgeranza deLApostªxª , el _› ., .. R, ...à,

diffimulado dia , que concibe al hombre en , ” ſi _ .' "

culpa , y la noche, que le concibe , la que le

condena a muerte , reſuſèitando el hijo a las ~

glorias de immortal destrt‘lya la noche , qUe le ‘

,condena,y concibiendoſè laMadre deièubrien.

do la traycion,destruya ala apostaſia el fimu. .

lado dia de ſu culpa. - . ~ «

Que major", ni que mas proporcxonado lauá ,

rel puede coronar las victorias deÑMaria , que * -- .x

el deſcubrimiento de esta traycion, que la rui- _ ' - ' ª ' ~

na de esta eſperanza del Angel,que la destrui— ~ ' ›

cion de esta noche oblcura? Fingia, tiendo no- Ñ

‘chezde la muerte , el mentiroſo eſplendor , la -* * - \- _- -

vapostaſia de el Angel-;t ſu mentida luz-eme] , ‘ ª ' ..
“disfraz de la eſperanza; yla engaño@ Diviniª ' ct" ‘ Ï º l

dad la aparente ſimulada estacion del dia ., '
Mientras estaba encubierta el Angel Apºda-v

, A , G > 3 cª’ - r'.

.
\,-

..

"Yª

.
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(²8')
Qe¡ non eri-¡M c5 mln":

exierum ea- "ªlfil-EPM.

Jºan. l. cap. a. Ergº an.

tequam eat-iraní , non

emm ea* miei: o Aug. t.

Jump-¡7.1.

(16)

Unª: mmerº , mm me

ritº , 1mm _lp-cie , nº»

ºirtute ; commia-tione

_ cºrpºralimí vinculºjlbi

. rita-1113710" qm' ea* ‘IlºbiJ’

gli‘ 9 cd qm' ra- oºbir Mi

turn: y?. AugJºan. ;3.

I

26 ſi ~

ta, ſe concebia en culpa el. hombreJènteneiado

a la noche de la muerte , y este era el dia , que

gemia en job la naturaleza humana. De modo

que toda la cauſà de el dolor no conſistia tanto

en la fuerza , como en la astucia del Apostata ;

pues cócibaſè Maria delcubriêdo la traycion-,Y

calle el dia de la culpa;ſepan,que en los tríumq

phos de esta .invencible mugerfla astucia no es

astucia, fino defcubierta enemistad ,~ porque \i

‘encubierta reyna ſu imperio en la naturaleza

humanadlegandole a deſcubrir no le ſirve mas_

que de quebradero de caveza. e*** a

Tanto importa deſcubrir este enemigo fin

eſperar a que ſe delcubra èl haciendo irrepara-v

ble el daño. Los que no eran de nolòtros &lie

ron, de _noſotros , (2;) elèéive en ſus epistolas

el Evangelista SJuan. Lu go no eran de noſò

troe antes que iàlieran, arguye con logica in

ſuPerable el ingenio de Agustino». Bstes eran;

dice esta Aguila Africana, judas , y el Diablo,

los dos mantenedores de la valanza , que en

manos del Diablo perſèguia la Reſureccion 'pe

ſando una mentira, Y en manos de Judas peſà

ba una traycion vendiendº una-iªmciencia .

Pues uno de ellos llama ajudas (2.6) el Evan

gelista S.]uan P Era uno, reſponde Augustino,

en el numero, no en el merito; uno en la eſpe

cie de racional , no en la proſeflion de la vir

tud; uno en la concordia de el cuerpo ,no en

la harmonia del elp¡ritu ; uno, no de los diſèi

pulos figuiendo a ſu Maestro leal , lino uno,

que avia de ſalir de ſu compañia para vender…

le traydor _. Pues este dilizipulo infiel no gra de

.i "ª el os,

- f'
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anºs; ni delpues de aver ſalido, ni antes _cie \à

ïir, concluye Augustino , porque ſIempre era

traydorLa difèrencia està, en que antes de ſa

"lir era diflimulado , destmes de aver ſàlido [è

_ hallò deſcubierto: cirCUmstancia admirable,

quando ſe deſcubre ſè aorca, quando st: cauce

!a vende la innociencia , porque encubierta la

.. trayciomtèhzua el Principe vendido, pero en

.llegandola a deſcubrir , le halla el traydor

aorcado. -*'

1 ª- , Era de noche , (2,7) dice el‘Evangelista : el

4 miſmo judas era la noche ,' comenta Augusti

no . A'sta el tiempo era oportuno al enemigo

encubierto: en esta noche, y esta noche le lle

\

Brut autºm nor. Ipfi

Judar era: me'. Augufi.

Jºªn. ¡3

gò a-vender , fiendo inpreſèindible de la eau(

tela ,que le encubria a la capa de la’noche la

venta de la innociencia . Era judas la miſª_

ma noche , que-le diffimulaba : era el Demo

nio, que ſaiio con judas,la noche, que diſimu

.landoſe dia, deſpertaba en job el dolor de ſu ' ’~

Paciencia . judas dilimulado vendio la inno
ciencia de ſu Maestro; fingiendoſè dia la no-ſi~

che ‘del Demonio vendio la innociencia del li- '

nage humano: pues ſepan , que ni la'fineza de

. Christo ſè dejaria vender fino para libertar la

*vendida naturaleza,de Adan , ni en eſà natu- '

raleza tan culpada , como vendida , ſe conci- .

biera stI Madre , fino para triumiàr al conciz _

birſe, deicubriendo la traycion.
'— NiChristo fue vendido,como el'clavo,ni ſi

la venta de la naturaleza humana tocò aMa

l r‘ia, que fe concebio con’ privilegios de Señora.

_Sola la naturaleza tributaba, como eſclava, C01

\ - mo

.lªſ

(17) * '

:Se
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' (nº)
Magifler mster nºn/711..

nit didmcbma ?Mulh

¡7.

(²9)
Ergº Iiben‘ fimt filii.

Milk-¡7ª '

(zº)

Bum ¡ji-em , guipri

mara cmderit Jolie, à

a Nº Dre ejur ª invertir:

atrrem: illumfitmem

dd ei: prº me, è te .

Mattlm7.

'az '

-mo pechera, Y vendida; nuncaaçababa de pa:

gar, porque nunCa podia ſàtisſacer . Pues que

remedio? Concebirſe la Madre , Y reſuſcitar el

hijo , porque ſèa el tributo , que la naturaleza

debe, gloria del hijo, Y gracia de la Madre.

No paga tributo(28) vuestro Maestro?.

Pr'eguntaron a Pedro los HerodianosAdelan

tòſe Christo a Pedro, Y concluyendo . que ſo

lo los estraños le pagaban, restzlviò a favor de

los hijos de los Reyes (a9): luego fòn libres

los hijos. Es la 'cºnièquencia inſuperable; pero

por no eſcandalizar,anda al mar, Y., el primero

pez , que ſuba , te oſrecerà úna moneda en la

voca (zo) , tomala , Y dala por ti , y por mi.

Este es el \Entido de la letra, penetremos el a1-.

ma . En la voca de el pez primero , que ſuba,

!è halla el precio, que da Christo por (i, Y por

Pedro,a los exactores de el tributo.Pues quien

es el peſcador , quien el precio , quien la vaca-I

quien el pez? Todos \àbiamos,que el 'peſèador'

- ,era Pedro : pero lo que no ſàbiamos era , que

,
.

por la mano de Pedro estaba pelcando inviſi

blemente Christo: que el primero Adan era'

el primero pez, que libertaba el Adan (ègune

(31) _ ’- do C; Uen trage de peſcadorfm era

!lie Pilª!" aqui primer.
la conſeſion de Pedro , Y .que el precio de ſí¡

confeſion era Christo , como moneda Real,

Pues esto,que no ſabiamos,nos lo erilèño S.Ge

ronimo. Adan, dice Geronimo, file el pez pri

r'nero , que ſubiò,_Y libertò el Adan lègundo:

en la voca , que quieeedecir, en' la conſeſion,

ſe hallò elprecio ,-. que le da por Pedro’, y

capta: , prima: A..

dºm , ya¡ perfirundum ’

.Adam librmtur, &quºd

º in ºre :ju: , bºte/i‘ in

cºnfefflom fuit inven

tum pro I’m-º, à Domi

nª redditur . Hinªta. in

"nnlſattbd'fiª

Christo.

‘ Atieng

\l

f

ªA.
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- - Atiende, dice Chriſostomo, como anda cer

tificando Christo en. este lanze( z a) aquella ſo

berana revelacion de el Padre , aquel altiffimo

Conocimiento de Pedro, que bolando ſobre 'la

Carne, Y la ſangre , le confesó hijo de Dios vi

ſvo. Luego ſon libres ioshijos, concluya Chri

fl'º "Rªmo uien certificaban confeſion de

San Pedroffles advierte tambien al miſmo

tiempo , eſèrive Chriſòlogo , que \i el pez es

Adan , Y la voca,la de Pedro, que confieſà,

'Christo ('z 3) es la realmoneda , que fiellòla

Divinidad , y el- Didrachma , y precio de la

Ièedencion. ’ .

Siendo, pues, Adan el pez primero, que li

berta Christo , como Adan lègundo: tiendo‘

' ſu voca la conſeſion de S. Pedro, que le declaz

ra hijo de Dios vivo; Y tiendo el miſmo Ch’riz

sto , que confiel‘à la moneda Real de ſu libere

tad , Y precio ,- que'parte.tiene Maria en este¡

¿lance de Adan Z’ Porque \i ſabemos , , que no,

nauſraga en el‘ mar por concebirſè con pri vile-z

gios de estrella, tambien ſabemos , que la mo?,

neda Real'en este grande lance, es el hijo,y no

Maria . Pues en que està el triumſo de ſu her»,

moſura? Altamente reſponde Arnobio . Es

cierto , que ſolo el hijo es la moneda , pero_

(3 4) Maria, dice Arnobio , fue el mineral, , Y

mala de oro, de quien al fuego de el S. Eſpiri

'tu, tiendo el Artifice Dios, ſe ſabricò esta mo

neda Real, Christo perfecto hombre ſegun la

carne deſcendiente de la Casti de David: la

Madre era el mera] de oro, iiera el hijo la mo

neda, y precio.
Q º’

Bien '

*ª ( ;1) _

' Intend- duzem qualzter,

ú’ bim Cbriſlu: certifi

cªr cum cognitianem,

quee Petrº root-10M est à

Deo. Cbryſï Matta-1.

t

- ("a .3) _

PlenwnDe-irati: numifi

mi¡ Cbrr'ſiur el¡ dmcbmd

’Wine ergmpriºnir, à

previa. Cbrpſºl 177 a

q_

. , (34) .

Virgznmintegritar , ira

illumjitſrapit, utpºtuit

mw:: Mm‘ Ignemſuſèi.

pere , dr eo.- ipfl mqflà

prodaa-it kºmimmper

feñum ex lêmim Da—

vidſecundum car-mm.

in quº quafi num 7m-

tªlla. ó'c. Armb. in cºn

\liflu cum Serpchu

trim, dr unª lima.,
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Da eixprº (amén.

MMM-,17. ._ ’_ .

(46)

Zum pifiem , qui pri

ma: aſcemierit . Mutuª.

17.

O

I

ªl , _

Bien parece Q que \è [èñaiaba el tríúmſo; \ºf

una duda no deſiarmara la victoria de Maria;

Sea en buena h'ora maſà , mineral , y metal de .

oro de la moneda de el hijo 5 pero lo que no

confiente duda es , que la moneda ſèrvia a la.

paga de un tributo , y este empleo defflice dc

ei privilegio de la Madre . Nada deldíce , re-’

?onde S. Mattheo por voca del miſmo Chrí-j

o . Advertid , Catholicos , que quando pre-j

\ende con S.Pedr0 el Herodiano, que le paga-j

ſe el Maestro , Chriflo por no dar e'ſc'mndalo,v

advierteaPedr0,que en bailando laªmonedada 4

dè puntual al Exactor ( 3 y). No le dice,que la

pague,fino que la dè.El Herodiano,pretendia,

que la pagara , Chrísto advertia a Pedro , que

la diera: Es la advertencia myflerioſa ,- porque

pagarle el tribnto , es pecha , darle la moneda

es gracia ; Y ſiendo María la maſà , y el metal

de oro de la moneda de Chriflo, "podia darſè

como gracia , pero no pagarſe como pecha :

pues deſe , y no ſè pague , por ue en ’el metal

de oro de Maria cabe una dadiba gracioſà, pe

ro en los privilegios de ſu pureza deſdicen

{òmbras de tributaria.

Aun es mas delicado el advenimiento de

Christo , Hallaras, dice a Pedro (3 6) la mone

da en e] primero pez , que ſuba . Parece mas

natura] decirle , en el primero , que peſqueá, ‘

elijecialmente hablando con un Peſcador co-' '

mo Pedro, Pues como dice, en el primero,que

ſuba? ES divina la advertencia , de el primero,‘

que ſuba , dice Christo , no que peſques; por

' que el peſcador, que (e veya, erp. Pedro : plero

e

J

’y'
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el Peſcador invifible de v'aquel .myflerioſo

pez, era Chriflo , eſcrive S. Geronimo . Era el

Pez el Adan primero, que libertaba el ſegunfi
dcto ; asta elle lance beſàba la arena el pez ., por

que afla el triumf‘o, y la libertad de Christo'

'cstaba cavdo Adan . Entrò Chriſ’to en ſu

-triumf‘oÑQeſcando inviſiblemenceyy a la gloria

del libertadoreïnpezò a ſubir el pez: era Adan

,el primero , que ſubia , porque \è miraba ele.

¡rar la cayda naturaleza. Pues hable myflerio—

ſamente Christò , y diga , no el que peſques,

finº'el primero,qu_e ſuba, porque ſiendo Adan

caydo , pueda ſubir , y bolar a la gloria de mi
tſiriufnf'o; pero ſea la moneda,que la exalta, file

bricada de el metal de oro de Maria, no pagª.

’da , fino dada ', porque ſe concluya , que en el

triumſo de Christo z que eleva caido al home

_bre,‘ fin tener parte en la deuda , vence la gra; _

cia en la Madre.

DEFENDIDO DE UN JURAMENTQ

Defendido de un juramento , que le' vota; -

es la ſègundzï parte de el instante victoríoſo de

Maria. Venciò al Dragon esta invencible mu

ger, y empeñada en la gloria de ſu hermoſura
eflav Venerable 5 inclyta , Real Congregacion_

Eſpañola de Chriflo ſacramentado , y Christo '

reſuíèitado, jura , y vota def'enderla , no con

ſmtiendo , que ſe recuerde la gloria de ſu

ª-,triumf'o , fin que ſè renueve en ' ſu deſenſà el '

, voto,y el juramento-La Reſureccion de Chri

- fio, y las finezas de el Sacramento \bn los bla-z,

~ D ſones,

Ó
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lòn’es, que iluflran la devocíon: li fèràn el em;

peño de jurar P Creo , que no puede ſer acaſò,

el que es juramento en Dios.

Jurò Diosa ſu hijo, como Sacerdote , y coª‘

mo Rey, fiendo el juramento de Rey eflabili—

dad de ſu triumf‘o , Y el juramento de Sacer

(37) dºte empeño d'e el Sacramento . ( 3 7) JUròle .
Juravit Dºmina: D4- .

,,-d ,wm-…m 7 Ñ ,m como a Rey, quando decra a Davld,de el t'ru

fruflrnbitur earn deſru- to de tu vientre le exaltare ſòbre tu Silla Real.

ª“ "ªmi" tªi Pºr-‘ªjª juròle Sacerdote, quando en pluma de el miſ

{JÏ’ÃÏZÑ'ZZL}HH mov David, aſegurò jUrando,tu'ereS Sacerdo te

ó‘mn penitebiteum, tu Eternamente ſegun el orden dªr-«Melchiſè

º’ Sªm-'º’ ’ª‘ ,Mªmmª dec . De modo , que quando fi: jura la- gra cia

¿KZ‘ÍÏZÃÜZMMÍL de la Madre, jura Dios el @Cramenvto de C hr¡—

flo , y tambien jura la fiabilidad de ſu trium

fò: Pues lèpan , que David ablòrto en la hon

rra,que Dios hacia a fi¡ café , le decia: Eli-.1 es

(2;) -Scñor , efla es Dios mío, la ley (z 8) de Adan;
J/ÏB eſ) mim le:: Adam -

_Damm Den" 1* Reg… Ella es la ley del pecado, commRuperto,

llª’ utique Pªnini, ſub- vajocuío yugo \èconcibiò el hombre,lè en:

que nº: ºznm ¡11, g'e- _gendrò el genero humano.

::cmkupmglqflz-R'J' › Admirable opoſicíon; quando jura Diosªel

--*- fácramento , Y' la Mageflrd de el hiiocomo

' Sacerdote , y Rey , (èMeAdan:

efla es la ley, decla humildemente David¡ pe

ro ley de dpoſicion tan vencida , que a víst’a

de la ley triumfàba la Regia Silla de ſu Cala.

Que importa; que la ley ſè oponga , fino toca

a Maria Silla Real de la Gaſà de DavidPOpon

'gate la ley, y gima el. jugo de Adan, que Dios

eflà iurando a Favor de ſu Real aliento , y

'quandotercia en ſu del'enſa el juramentº de

Dios, no importa, que la ley ſe oponga , _ ue ª

v¡ a

'—-——

.'l

-.

,Auk!. A

 



vista de la ley' triumfitrà la Real Silla.” < z

‘La circunfiancia mas pumual es , que ju¡

rando Dios , juraba tambien David . jurabá

Dios aſegurar la Real Silla de ſu Cáſa , Como

,ªliento de Salomon . Juraba (3 9) David no

entrar en ſu Real palacio , no deſcanſàr en ſu

cama, no dormir , no dormitar a fin, hªllªr p’rí—

mero la anera digno lugar , digno aliento

de el ‘Señor . Poco es esto : juraba , y tambien

votaba: digamoslo con el texto de'una vez’.'

juraba , y renova David el voto antiguo de
,Jacob . De modoªïjue el miſi'no voto de Jacobſiſi

renovaba en ſu juramento David ; lo queJa

cob avia votado , era juramento en David , y

renovacion de el juramento '. Pues en que

tiempo votaba? (40)-Pare’cc , elèrive Tirino,

ue oſreciò‘el voto David , quando cn pena

ge averle numerada contra el precepto de

Dios ſe hallaba apestado el pueblo. Maravillo

Fa oportunidad,qne repugna ſer a caſó. Aan

do Dios jura, ſe opone la le’y de Adan; quan

do David jura, quando vota, y estàirenovan

do el voto, ſè opone una peſie univerſal como

tranſgreffion de un precepto: era el Voto de

David el mas decente, mas puro, mas privile

giado lugar de la grandeza del Señor: era el

juramento de Dios la Silla mas elet‘rada ‘, 'Y

'eſènta de la Cala de David,- y quando ter-cian

dos juramentos, uno de David , otro de Dios,

Dios , que jura prometieudo , y'Davíd , que

vota jurando renovando en ſu juramento un

\Ñ 'voto , ni en Maria por aliento privilegiado

' ,alienta la ley de Adan , ni 'halla lugar en M21

-_ ' D a ría

_ (m
SIS-Il jªm-it .Domino

vºtan¡ ªve-it DEN-mb.

1²,1213!

‘fa

²‘ ,

A - (4º) ‘ª ‘-
Vida!" David Dªtum

vºvffle', ram ºb alumna.

tum pºpnlum. pºpular

¡Ia/h plecteretlrz _Th-iª_

nm Pfiizt.
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(4 r)

V0017 etinm vam m, di

"crm: m": mibi Domina¡

in Deumi Gm. a?. x

Ñ (4²-)
' Donn- invem’am [Drum

Dºminº. 13/3¡ 31.

' d"

\

(4;) _

El lap: ifle vºrabztur

¡Dªmm Dei'. Gm.: 3 .

'28

ria la tranſgreffion del precepto , por fèr el lu? ›

gar mas puro, mas decente de el Señor.
Estaba Maria Real Silla de Salomon , como ct

Madre de Jeſus eſènta , y privilegiada de la

ley , fi era como lugar el mas decente de Dios

preſervada de lapefle univerſal. juraron Dios, ,

Ñ' y David, y quando Dios juraba, renovaba en

' . ſu juramento David el voto antiguo de jacob.

De modo, que el voto era antiguo , porquelc q

havia echo jacob, Y la renovacion de eſe vºto

era la nueva,y el juramento nuevo de David,

Pues conſentidme, que os diga ,~ que el jura

mento de David ni fue ni pudo ſer renovacion

de el Vºto de Jacob 5 y me ſundo (4 I) en que

el voto de Jacob fue tener a Dios por Dios , y‘.

el voto de Davidno era eſièſiino el ſolicitar en ‘

Maria para Dios el mas digno, el f42) mas de:

cente lugar. Luego no era el miſmo voto?

El miſmo era echo por Jacob ,'-y renovado

por David. Notad, que el voto dejacob tuvo

dos partes,la una eh el tener a Dios por Dios,

a esto mas, que el voto lo obligaban los vin

culos dela ley Divina, y naturalLa otra,y es

la que concuerda con del voto,

era Obligarſè a llamar deſde entonces la Piedra,

que ſirviò al ſueño, Templo (43)»Y Caſa de el

Señor.De modo,que no ay otra diferencia,que

llamar David lugar , al que jacob llamò Caſà.

Pues confideremos el voto de Jacob para

ver la gracia de Maria renovada en el jura

mento,y voto de David. Dormia JacOb,y dor

mía con (ueño tan mysteriolò , que deſpertan—

do al rapto de log-mysterios del ſueño ,elevb

Ñ la



la piedra, la úngiò , como quien la contagraba,

votando llamar Cala de Dios deſde entonces¡

ala piedra , en que dormía . Este fue el ſuceſo,

y este el empeño del voto.A.ltamentc dºrmía,

y. mysteriolàrnente deſpertaba el Patriarcha, (44)

-eſcrive Procopio (4.4). Deſpiertª Jacob dªl Christu: jüſcizamr a

K *ſueño , eſè es Chriflo , que haviendo dormido mºrtui: , ?ªzul-qllllidïh

, \en laMempulero ,fleſpierta reſuicita- uflfljáçfiïíï);

do glorioſamente deel ſueno . Bleva Jacob la ÑPMPMWÜ. Prºcºp

piedra ,eS estatua, dice ProcoPio , que ſe le- ªpud Fcrdin. 6:71.18.

vanta a la gloria de fi] trinmf'o. fªct"

' Pues creo, que la piedra, en que dormía; es -

ondamente -mysterioſà . Levantòſè la piedra

de jacob , como estatua , que coronaba de

triumſos a Christo rçſuſcitado , eſo era, Y eſb
~ 'fignificaba la elevacion de la piedra. Pues acl—v

vertid con S. Geronimo (47) , que la r miſma * (4,)

‘ piedra , que (e levantò deſpierto , le viò caida ¿LX-":² "²ª dºrªïiqªífli

7 en la tierra , quando dormía jacob . Caida , y ¿ngtffdifèzï

x levantada, contemplan entre _mysterios la pie- mr ,quamoda dare/¡rra

dra S.Ger0nimo, y Procopio 5 caida durmien- fª". "² {dªm- Quªndº

do ,_Y elevada deſpertando . Dormia jacob ÑÏÏZÏÏÏEHÃZNZZÜ

reclinando la caveza ſobre la piedra caydo; Fnac-'LL ª .

dormía en Jacob el VCrbo, dice profundamen- _ ¡

te Geronimo; que aquellas quexaade la cruz, -

‘ que gritaba en ſu deſàmparo, voces eran, que

rompía la piedra de _Iacob cayda; aquellos gri

tos de la piedra quexas eran de la naturaleza

humana, piedra caida en el pOIVO por la tranſ:

'greffion de Adan. Se quexaba la piedra-de la

naturaleza humana derribada por tranſgreſò

ra en la tierra al bayben uniVerfàl de la culpa; Ñ

(e quexaba , quando dormía jacob, qàlando

' OI‘

"‘\Ñ

Í
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, (46)

Adam uſque 11d Mríe

DH' Matri: tFpu: mºr:

Regmtm ºby'inuit , ul

tanquam ad lapidªn

¡II-'què' virginitatuſru

{Zum mai-.r qffmderet-Ó‘

in m contritnfit. Greg.

Nyffm. Iib. ¿r Virgin.

cap¡ z.

_3°

dormía mysterioſamente el Verbo al' ſueño de

el Patriarcha ; ſe quexaba de que dormía , Y

durmiendo delàmparaba la humana naturale—

za . Pues levanteſe la piedra en estatuas de

triumfbs, concluye Procopio , deſpierte en Ja

enb el Verbo , y reſuſcitc Christo , porque ſi _

íè viò, durmiendo el Verbo en Jacob , avatida

en ſu culpa la naturaleza de Adan, dcſpertan

do en Christo el Verbo, a: eleve gloriofiimeng

te a estatua de ſu triumſo .

No podemos negar los mysterios de la pie¡

dra , pero aun no emos deſcubierto mysterio

alguno en Maria ,porque fielevada es (jm—i.

sto reſuſcitado como Verbo , que deſpierta en

el dormido Patriarcha ; y fi caida es la natura

leza 'de Adan derribada por ſu culpa , ni Ma

ria cayò en Adan como concebida en gracia,

‘ni por mas que en el hijo ſè eleve glorieta

mente , debe confundirſè con la gloria de el

hijo el vencimiento de la Madre . Pues que

parte pudo tener en los arcanos de la piedra' '

de Jacob ? . ,

El aver (46) quebrantado en' eſà pie'dra la

piedra de Maria al enemi o de la'muerte , pa

:aque el hijo triumfilſe, NY'

Feno. No fue la piedra caida , porque fue pre

ſervada con victoriolò lªurel en la tranſgre

fion de Adan ; no fue la piedra exaltada , por

que al deſpertar el Verbo , fue estatua , que ſè

elevò a las victorias de el hijo . Pero Fue, dice

Gregorio, piedra , que privilegiada invencible

atajò al Demonio el imperio de la muerte.

Reynò ſu imperio dcſde Adan asta Maria , di- 'ª

CC
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ce 'Nysteno . No alcanzaba tu ju'riſdicion fino_

ala piedra cayda de la humana naturaleza;

(Vaſàllo inobediente duro, y argumento de

duriffimo tiranno ) conciblòſe Maria piedra

hermoſa virginal kècunda de aquel fòberano

ſruto , que-avia de destruirle el imperio ,- y al

concebirſè tan milagro@ piedra. .tropezò en

ſusNW::, rompiòſè la caveza, _ '

y perdiò a los triumſos de ſus pies el imperio,

y la corona. . v

Ved, \i tiene poca parte la Concepcion de

la piedra Virgen de Maria , en la piedra , que

votòjacob, para ſcr Cara de Dios, enel vo

to, que renovò en ſu juramento David \Pues

' a esta piedra , no caida en jacob dormido , co;

mo preſèrvada en graciazno eXaltada como en

Jacob deſpierto , que ela triumfànte piedra es

Christo reſuſcitadofino piedra privilegiada in

vencible , que quebranta ai concebirſe el im

perio de la muerte; a esta piedra puristïma ju_

ra, y vota ſu deſenſi¡ (ü mas reverente , in CÏY

ta Real Congregacion_ Eſpañola . Vota , como

_ Votaba Jacob, y renueva con juramento el vo

to, como jurada David . '

Pues aun creo , que es la veneracion ven

taíoſà. Votaba _laCob , y renovada el voto con

juramento David z pero notad, que ni David,

hija'cob llamaron testigos de el voto , Y el ju

ramento . juraron , Y votaron , …y ciñendoſe a

-la obligacion del juramento, y el voto, falto la

ſolemnidad de llamar testigos , que protesta

ſen la obligacion . Solo, Y ſin testigos vºtòja

tub, quando deſbertò del fileñozſolo, \in te?

- l igºs_
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(47)

Maha-¿ó- Angeli :jm

prah‘abantur cumDm

com. A1700! a..

(48

'Aloe verº ejuxzímj dci!:

ui exercitur; unde ò'

ala unaflufilqniſicªtiº

m g/Z :it-ie: militªr”.

10m Apot-.i 1...

(49)

Statim Angeli in Calº

fire-mm feji‘um Come

ptimis. S. Vim. Ferrer.

de Natyz'rg.

3'²7-~ Ñ

stigos jurò David, renovando el miſmo vol.

to. Pues advertid el exceſo. Vota ,'y jura en

culto de' la gracia de Maria la Congrega

cion Eſpañ’ola, y obligandoſè al juramento,

y voto de deſenderla , ſolemniza una obliga

cion con otra. Vota, y jura , 'Y porque ſèa con

major ſòlemnidad , hace testigos de la obliga

cion al'Principe de los Angeles el Archan el

S. Miguel, y al Apostol S. Tiago, inſupera le

auxilio, invencible defènla, y nunca bastante—

mente Alabado Protector de nuestra Eliza:

na . ~ ,_

Puntual calidad de testigos en la gracia de

Maria , que no \è conſiente a eleccion caſiial,

ni en S. Tiago, nien Miguel . Advertid la ca

lidad. Fue el Arcangel S. Miguel con ſus An

geles eſquadronados el primero deſenſòr de

los privilegios de esta muger , deſarmando los

inſultos (47) de el Dragon: Miguel daba-la

batalla, y vatiendo por vanderas Alas de

Aguila invencible , triumſò la muger hermo

fi ._ Dos Alas vatia la-victorioſa muger: eran

Alas de exercito, que batallaba, comenta Ly

ra (48) a la letra (que el llamarſe dos , es por

ſeguir la metaſora de Aguila ','º'qUe-We]

EVangelista S.]uau). \En dos Alas de exercito .‘

militar ſe partian los Eſquadrones de Miguel,

_en dos Alas ſè dividia el Campo , y en las dos

Aias‘conſistia‘ el triumſo; porque las que en el

Campoeran Alas de batalla , eran en Ja mu—

er Alas de Aguila 'vencedora . Pues en este

conflicto de el Dragon , (49) dice S. Vicente

Ferrer, celebraron los Angeles en el Cielo la

fiesta
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fiesta de la Concepcion de Maria . Ved li tbn

los testigos de calidad . Mientras la muger;

triumſa en Alas de Aguila victorioſa , parte

en dos Alas Miguel el cuerpo de la batalla,

riñe Miguel , y luego luego cantan ſüs eſquad

drones el triumſo . Aguila coronada de laurel

bOLaVa con perdida de el Dragon ,- porque ſi

toca a 'Macªrrones victoriar el buelo de,

ſu gracia , ſea testigo Miguel empeñado en ſu

def'enlà. '

Mucho eleva la circunſpeccion del jura;

mento la calidad de este testigo.Púes oyd otro

en la tierra de excepcion fingulariflïma . Te

stificaſe en la tierra la Concepcion de la Ma

dre , que ſe celebró en el Cielo: y es digno de

notar , que tambien buſcò testigos de ſu R6-

ſureccion la Magestad de Christo : emulacion " '

parece de la gloria , y de la gracia , de la glo

ria del hijo , y lagracia de la Madre.Aorquelè ' 4

_ (70)_ _ '

Vidal-At mmm Christi

extingui , :ju/21m do- .

]udas (yo) , eſcrive Ruperto , primero herege.

Iàcramentario , viendo ’ſrustrado ſu intento;

ahorqueſè, quando empeñado 'en destruir elk

nombre, y la doctrina de Christo,ve que que

dan ſus difflpulos para derramarla por la re

dondez del mundo; aorqueſè, y rebiente,que -

no falta ,quien defienda ſacramentado las fi

nezas de ſu amor , y reſuſcitado las gloria's de

ſu laurel.

SerEÍS (71)’.mis testigos ‘,- y testigos de mi ’

A Reſureccion en Geruſalen, en]udea,en Sama-

ria, Y asta los confines de la tierra , dice Chri

sto a los diſcipulos de ſu Collegio ; lo fingular

es, que tiendo el Apostolfan Tiago el prime-Ñ

- . ro

I

ffrjnnm oidebat a u tem

Ayº/Z010¡ſupaistue: ;UE

Rup.inJ0M.13. -.…

(71)

Eritir milª¡ tester in

Hierufitlem , ó' in 0mm'

Judá:: , ò' Sumario - ó'

uſque ad ultimnm zer

-ne. 43.2..
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Tamayu: Mii-Ir. die If.

menſisjulii inſuoflfm’
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rºutestígo ,y deſenſòr de Christo rcſuſizitado,

que entre los diſcipulos de Christo derramò

ſu Íàngre-testificando , y defendiendo la Re—

ſureccion de ſu. Maestro , fue el: miſmo Apex

stol (y a), como notò Tamaio Salazar en ſí¡

Martyrologio Hiſpano, el primero , que testi

ficò , defèndiò , y predicò en nuestra-E-ſpaña

_el Mysteriode la Concepcion-de Maria . Ad'

mirabie concurrencia-.i A] mistno Apostol San

Tia’go., que fiò Christo el primero testimonio,

y'la' primera deſenſà de'ſu gloria', al miſmo, Y —

' el miſmo ~fue el primer testigo,\y'dufinſi›r,que

predicò en leadrezel'primero* instante de ſu‘

gracia. p

Aun no es esta la mayor‘ fingularidad ; la

'mas eſpecial conliste, en que. ſiendolos Hem

dianos los que ſolicitabanttribumno a Gh’risto,

fueſe (r 3-) Herodes ,y n0²otro , el-que perfi

guiendo el myst‘erio de Christo refinªdo-,le

ſacriſica‘ſe el primer testigo.No podian los He

_ rodlanos obligar el hijo ªa la carga de el-tribu-l

to., fin pervertir los privilegios de la Madre:

No podia Herodes ſacrifiear el primer-testigo

* (in reſistlr a la reſureccion deel Illiª-;LUV ſe

pau, quezquando Herodes reſxste , y el Héro

diano \e opone , ſ¡ està-San Tiago por el hijo _

testifïcando ſu gloria‘, està tambien pºr la Ma—

dre defendiendo ſu pureza . p

Este 88‘61‘ grande testigo de la tierra , acu

yaproteccion , y *a-cuyo exemplo renueva'

juramento , y -voto nuestra Congregacion

Eſp’añola; cree, confieflà , adora el primero vi-v

cterlolò instante-de la gracia deMaria, promos

tiendas
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tiendo con voto , ‘y juramento afla la vida;

asta derramar la ſangre ſàcrificada a ſu defen

-ſa . Creo, que nº puede aver testimonio mas
,.ç'abal. _ſi * - ‘

Tefligo fiel de fi proprío, (:4) llama'Juan

› a la Mageflad de Christo . Y esdigm reparo,

que ſicMI-cfiigos el Padre , y cl Eſpiricu

Santo , ni [lame teſiigo fiel al Eſpirítu Santo,

ni diga, que es teſiigo fiel e] Padre. Que es te—

ſtigo (z' y) el Padre, es pçopoficíon de Christd,

-eſcríta por S. juan, quando dice,el Padre, que

me à imbiado da teſtímonío de mi . Q1; es ſu

testigo el Eſ‘piritu Santo 676) fue promeſa .de

-- el miſmo Chrifio, y‘ palabra qpe ſè cumpliò al

vajar ardiendo ' en lenguas de fuego ,- y finªl,

mente no ay quien ignore , que ſon tres los

quelc dan ceſtimonio , el Padre , el Verbo,

Eſpiritu Santo . Pues como es ſolo el testigo

fiel el hijo? Porque el Padre, dice Ruperto tº*:

fiificaba (r7) , pero no padecía; El Eſjrjm

‘Santo ateſtaba lo que el Padre teſiifica a de

el hijo, pero tan poco padecía el Eſpiritu San

to. Solo el Verbo , ſolo el hijo, Chriſto ſòlo \è

empeñò tan altamente, que en deſcnſi¡ de la

'vçrdad, que teſiificaba derramò ſu ſángre, (à.

críficò la vida ,' y abrazò [a muerte ,* pues por

mas , que teſtifi uen eſPadre, y el Eſpiritu

Santo, ſòlo Chri to \è llamará teſtigo: porque

ſolo ſe ¡¡uſtre con la gloria de eſte nombre,

quien en defenfà de lo que teſtifica \àbe derª_

\amar ſu ſimgre.

Aſtala imitacion de eli; heroyco empeño

\è estiende .Oy ſervºroſà la obligacion emula

E 2 del

,\'.
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del tefligo Q Yel invencible San Tiago. Feliz'

voto, y digno juramento , fi ſiendo la caulà el

primero instante de la gracia de Maria, no fue

ra ocioſà la defenfà . Empeñanſe el juramento,

'y el voto en defender los privilegios de ſu

gracia, y este empeño es mas, que ocioñ, por

que no ay quien los controvierca.PueS en que

estriva la gloria de la defenſà, la obligacion del

Voto, ni el vinculo del juramento? Permitidme

que reſponda , que como la gracia de Maria

fue preſervacion de la culpa , elmerjto del ju

ramento ,y el voto es prefervacion en ſu de

fenſà . Digolo en una palabra 5 Si la gracia de

Maria (e llama preſcrvativa , porque no à de

ſer preſèrvativa la defcnſà de ſu hermoſura?

Oydme aora efle nuevo modo de defenſà.'

(y 8) Seſènta fuértes de los valerofiflimos de

Iſrrael estan guardando el lec…lomon;

_ nadie ignora , que es Maria , y mas ſabiendo,

que prefèrvado de eſPinaS , fecundidad de la

primera culpa, la adornan flores de gracia . Se

ſenta fuertes le guarnecian , contandoſe delde

Abraan a Salomon, yexcluyengoſe [Oſaphat,

(r9) como advirtiò Ruperto, porque aunque

era de fortaleza , y valor , no era de los rnas

fuertes de Iſrrael, y la guardia de la gracia de

Maria no fea de confiar a la vulgar , fino a la

mayor fortaleza . (60) Seſenta valeroffis , Y

doctiflïmos en la guerra , -_y modo de pelean_

los llama Salomon ;porque el enemigo , que

conſpiraba amancharla , era en traidor-as afe

chanzas de Serpiente de mas astucia,que fuer

'za , Y \i comolvalientes reſistian los comªates

e
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- dela fuerza , {abrían deſcubrir como doctos

- las cau‘telas de fu aflu’cia; ' "

II

Pues advertid con Ruperto , que aquella

animola guarnicion estaba defendiendo (61)

deſde el tronco de Abraan , la rayz de jeffe,

.y la rayz de David . Este es el voto , que jurò

- David , _renovando el Vºto dc-jacob; y este el

juramentòïqúe hizo Dios , aſegurando el fru— ~

to, 'Y Real Silla de David , con tan corta dife— '

-rencia , como (62.) con'cebirſe Vara en la cala

de-jefl'e , la q'ue en la caſà de Jacob reſplande— z

- cia eflrella . Pues notad ao'ra elïestilo de la de

- fenſa . Todos tenian eſpadas, eſcrive Salomon Ã

, fibio, pero las tenian ceñidas: al fianco , como
- dice el Italiano, y e! Eſpañol ala cinta”, tenian ª . 'ſi

(6 ;Nas eſpadas . Parece improprio el litio,

porque la eſpada, que defiende, mejor que ce

- ñida , esta delimda en la mano ; fundome en

-que ceñida e-fla ociolà , y deſnuda en la mano

esta pronta a la defenfix . Pues como empeña

dos en defender el Real lecho , tienen la eſpa

da en la cinta? Porque efà es la deſenfà mas

puntual de Maria , como lecho de Salomon. '

Le defienden con la eſbada ceñida , y no en la

mano ; porque la eſpada en la mano defiende

iriendo , la efpada en la cinta defiende -preſèr

VandoLa eſpada en la mano yere al' enemigo,

que ſ‘e opone ; la eſpada en la cinta es prefer

.vacion contra el que ſè pudiera oponer . Era

- el lecho de Salomon pacifico fin reſistencia, ni

opoſicion de contrario, la mas Regia fombra

de la gracia de Maria, que à tanto tiempo,que

no confiente diſbura; pues renueven ſu defen

- ‘ " ra,

(6 x)

Ut defender-!tur gana:
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la, no deſiiudando, 'ſino ciñend’o !aeſpadaçpor-~

que tiendo prelèrvativa la gracia de \‘u‘ hermo

ſura,'ſca prefiervativa , Y no mas la defenſa de

ſu pureza,

A penſamiento tan glorioiò no debia lla-’

- marme Otra cauſà , que la de Christo reſuſci

tado . Ciñendo eſpada , lo ~mírò ~David en

tre -los (64) vitores de ſu Reſureccion , co

mo Rey poderofil’ſimo. Es pintura del \Me

\ias , notò delgadamente el Cardenal Ca

-jetano (6 y), que buelve General de ſu Cava

lleria , vencido elcampoenemigM—-coronado

de laurel , ostentando los triumſos de la her

moſura, gracia , y fortaleza-militar . General

de la Cavalleria le llama, quando buelbe reſu

ſcitado de el campo de la'batalla con victores

de General, con aclamaciones de invencible

Rey, porque la Cavalleria de ſu campo es , di

.ce dulciffimo Bernardo , el pri-WW , y la

primera gracia (66) , que avia echo a ſu her—

mofiffima Eſpolà , primera Cavalleria opucsta

-a los lòbervios belicoſos carros .de Pharaon; Y

no quiere ſer victoriado con aplauſòs de glo

rioſo , fin que A a-lapehmeawde Maria

acompañen las aclamaciones de el triunfó.

General de la Cavalleria ,y gloriofiffimo

General bolvia de _el camqo , dice mi Angel

Thomas (67), dejandole plantado de laure

les {òbre el Cavallo de la sz -. Era la batalla

todala importancia de fuimperio, como la.

victoria el deièalabro , y la ruina toda de el

enemigo. Saliò a reñir, pero ſaliò armado, dice

mi Angel Thomas . El Yelmo era la corona de

. diji
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'erjumas rizando de rubies los iàngrientos… pe

. [Michoa- de ſUS‘puntaS; la cºta, que le cubría!.

' era lacarne puriflima, que en-habito de ſolda-‘ ,

.~ do,vle vifilò ſu Madre hermoſà: la eſpada , y ,'

lanza los clavos de la'diestia , «y la ſinieflra;las,
eſpuelas los dos clavos de los pies , que calzòct‘ -

al dar la batalla ſobre el cavallodalwcmz. NO‘ '

deja de adït'm’ar‘, que quien riñò la batalla ar-T

mado deſde la ca-veza’a los‘ pies, no ost'ente en

ol-trinmfo fino una-eſpada ceñida. Pues no lo- p . "

'veflrañesaiice Lorin0,(6 8) porque la— eſpada de p_ (¿3)

.ſu t'riumſo Iirve ala defènlà de ſu Eſpoſà , finª dªting-ªre gladiº 3 ut

aver‘ne'ceffidad dedeſnudarla. Con ªlas armas- Ï‘ºï' ªpºdº" "ªªª" .

, , : . , HULE/?44.

en las manos daba la batalla en el campo, . za

con 'la eſPada ccñida defendía a lavEſpoſà en* ' - -\

ſu triumfo; porque en la batalla avia-enemi‘go- '

que vencer,por eiò reñia cótra el Reyno de la

muerte, y borraba en el chirografo de la Cruz" '

la culpa del primer hombre:en la deſenſade— la_ -

EſpOſà todo era triumſar. La defènfà- de la ba-- - -

_talla era vencimiento contra la culpa u, la de— Ñ ‘ 4

fen'ſa de la .Eſpolà, era preièrvacion de ſu gra

cia "; pues- tenga ’las armas en las manos paraª~

refiir la batalla, y la eſpada en la cinta , quan

‘do defiende a 'la Eſpoſà; porque fi importa

-dèſnu‘darla -, quando ay enemigo , que [è opo- _ _ .

ne, basta preſèrvarla ceñida, quando falta con- , y ‘ :

trario,‘que relistc. ' '

- Elio es aver fáciiitado la defenſa , dejando

.practicable'el Óbgeto del juramento , y el vo

to; pero queda un grande eſcrupulo , Fundo—

me en que aunque ayamos hallado el modo ¿2/ '

defenderla au’n “faltandº enemigo que retſista,

- . c
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ſe hace el auxilio impracticable li faltan armas

arſu defenſa . Pues con que armas deſendemos

a Maria P Brevemente digo , que con las miſ

mas armas de ſu gracia. De modo que ſi todo

el merito del juramento, y el vºto conſiste en

el empeño de defender ſu gracia , todo el em

peño de ſu gracia conliste en darnos armas pa-_

ra defènderla.

Sea el argumento el hijo reſuſcitado en la

manifestacion dei Evangelio. Deſcubreſe (69)

a los diſcipulos, que destinaba para testigos , Y

defenſòres acerrimos de ſu gloria ‘HL es digno

reparo, que antes,que le defiendan, Iii le puc

dan testificar , el miſmo ſe està defendiendo a

ſI miſmo en las brillantes eridas de las manos,

y el corazon: las cicatrices como eridas defien

den que es el cuerpo verdadero , y como eri

das glorioſàs que es cuerpo reſuſcitado . Pues

de quefirve el defender@ a {i propio? de dar

armas a los diſcipulos para defenderfe , y de

f'enderlo ,reſponde el eſpiritu de Pablo (7o)

tcstigo de excepcion primera, y' defenſòr acer

rimo de la Refineccion de Christo.Sino a reſu~

ſcitado Christo, dice Pablo , ſomgjngs convi

‘ ctos de testigos falſos g' testificando , y "deten

diendo la Reſure‘ccion de Christo . Con que ni

Pablo , ni ios’demas testigos {è pudieran de- '

' . fender , ni defienderlo lino los armarà Chriſto

l ſeafi proprio; fino los armaran las ciCatrices, ,

…como glorioſa deſenſa de que avia reſuícié

de la verdad dela Reſureccion defendiendo~

"ta-do. ..

Pues ſi los arma con las eridas delas manos,

yel
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y ei cºrazòn,como no les manifiefla las cicatriz

ces de los pieSPſòſpecho que parte el laurel con]

la gracia de la Madre . Avia quebrantado el

pie de esta invencible muger la caveza del

Dragon , quando inſidiaba ſu hermoſà planta'

_a las aſèchanzas de la Serpiente astuta. De mo

dº , que uando triumfàba el -hiiºzya los pies

de la vic MMA’Ïre lêtenian quebrantado;

-Puesostente Christo el corazon, Y las manos

’armando en ſu defenſa a los diſcipulos,pero no

los pies ; que tiendo el pie de Maria el triumſo

de ſu primera gracia , lo reſerva el hijo parav

Maria, armandonos en ſu defenſà. _

A los collares reſplandecientes (71) com-j

para Salomon la garganta de Maria , y confi—

derandola mas atento , pasò a pintarla en la;

metaſora de torre, coronandola de elèudos ,Y

paveſès . Pues ſt a: ciñe de paveſes , como (e

adorna de collares? porque como paveſes eran

auxilio,, que la guarnecian, como collares eran

adorno, que la ilustraban . Admirable (7a) ar

monia de Garganta , dice Gileberto . Si atien

des al collar es adorno, que la ilustra; Si miras

al eſcudo , es paves, que te arma ; pues (abc,

que los eſcudos , que la guarnecen \òn los

collares, que la adornan; porque ela garganta

:es la torre de los triumſosde Maria, en donde

ví?: arma el valor empeñado en defenderla.; Y

tiendo el collar la gracia de la garganta , Y

ſu guarnicion el eſcudo , mal pudieras defen

der ſu gracia , ſi la miſma gracia del collar no

.te diera el eſcudo de ſu defenlà.

Ned‘, Catholicos , como ſe hace impragltica-'Ñ

' F e

(71)
Cºllum tuumſie-ut me.;

nilinſiaxt. l. Sirut'Ïhr.
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ble la defenſa dela gracia de Maria; fino ſe

debiera a las armas de ſu hermoſura . Peieaba

en ſu defenſa Miguel C haga el primer testigo

irreſragable el diſcurſo) peleaba, dando batalla

_ al mifmo enemigo, con quien avia diſputado

íbbre ſ7 3) el cuerpo de Moyſes 5 tan porfiada

fue lª diſputa I que parò en altercacion . Y es

digno reparo, que no atreviendorz: Miguel en

la diſputa a reſolver inicioſò ſobre la blasſemia

de el enemigo, le venciò›valiente en la batalla,

arrojandolo de el Cielo . ES cierto, que no era

inferior en Miguel la ſàbiduria aLgaJor ; pues

como no ſe atreve en la diſPuta, ſi le vence en

la batalla? - e

' Porque en la diiputa, aun no avia quebran

tado la caveza del Dragon el triumſo de Ma

ria , y faltaban a Miguel armas para vencer,

fino ſe las daba esta muger animoſa . Debo la

reſpuesta al alumbrado Rupema.. Examina,

(74) dice Ruperto , toda la \Eric de las Eſcri

turas, no hallaras , que peleafè, ni que vencie-v

ſè Miguel contra el Dragon antes de el mila

groiò parto, ytriumſo de la muger: la con

gruencia es, que aunque Miguel,y ſus Ange

les ſe quiſieſen empeñar en Orveneimienco,

aun no avia quebrantado el hijo , para poderlo

vencer, la caveza de el Dragon . Tan entero,

tan robusto , tan formidable ſe mantenía el

Dragon de el enemigo comun , que a no debi

litarlo la victorioſii gracia de laMadre,a no de

flruirlo la Reſureccion de el hijo ( que eſò fue

como Oy’stes ſer arrebatado al throno) ni Mi

guel tubiera fuerza para vencer, ni armas, con,

que

._. _._Ñ_ .\Ñ\__..A ff -

 

 

 



T‘ que pelear.Pues empefíeie enla def'eni’a dé’eaª '

muger victorioſa , como testigo 'de quien la

vota, y la jura; pero ſepan con Miguel, que fi

fè empeñan en defender ſus victorias,ſerà por:

que en la defenſa les dá Maria las armas.

._- AUXILIO DE 'UNA ESPERANZA 2
rªd— ‘N

ªª Aviendoªconªſiderado a Maria laureada de .

7 Una victoria , y defendida de un juramento, Y

.~ un Voto, ſòlo falta venerarla auxilio de, una

jeſperanza , que alienta: una eſperanza , que

tiendo premio de el merito, que la jura,{èa po

Ièſion,que ſè deba a la gracia de Mar'a.Trium~

findo de el Dragon (7ſ) acabamos e dejarla

en la pluma de el Evangelista S. Juan. Trium

fitndo, y pariendo un hijo , \que perſeguiael

Dragon ſobervio : que mas triumfo, que mas

eſperanza , que mas aliento P Triumfàndo , y

l pariendo a un hijo , buelbo a decir , (76)que

exaltado ai Regio Throno , avia de goveruar

con Augusta Magestad de ReyNo triumfaba

la muger, quando (Zelanda, advierte el Evan

gelista; ni por mas, que la calzaſè la Luna, por

,mas que la vistieſe el Sol,(77) r mas que las

‘Estrellas_ la ciñeſèn la corona , e alegraba en la

. gravidanza (Preñado dice el Elbañolxſüperior

cauſà penatraria el tormento , fino la liſòngea

'ba el adorado eiplendor ~de una corona . No -

t'riumtàba ,quando fecunda , la que (78) cla

ªtºmºntªdátſi Pues quando triumfàba

’ _la‘muger P Quando daba el hijo a luz, enton

7-"ceè venciò'al Dragon. No podia \è'r mas Rey:

' F 2. na

(7*)

Etpeperitfilium - 2;:an

I 2..

(76)

ui refturunm: 0mm;

¿enter, ¿por, rr.,

,\

(77)
Amiſía Sol.- , dr Luna

ſub pedibu: ajur, óin

repite eju: corona Sul..

14mm duºdecim. ¿pºr,

1²'

(73) 'º .
Et 1'» uterº babem" ela;

mabat. Ágreda.

*ºur
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'na en el cstado de ſu ièciíndidad, íffieà ia c'ó‘ròí

naba el Cielo; pero la faltaba el conſuelo de

dar a la luz e] hijo , Y una Reyna , por mas

eſplendor , que ciña, no tríumf'a , quando f'e

cunda , fino quando pare un hijo a la comun

. eſberanza.

(79)

Etpeperitfilium mafi-.u

lam. ¿pºc, 1:. Mafia

Ium, hªc additur ad de

nºtandum , quºd 'mt

ºir/h'exuu: , dr in ami:

exercitamç. Lam Ape.

PZ! n

.—

-‘ 30)

Ram: .4d Deum , ò ad

Tbronum ejzu , in prº—

teffioneDei pq/ituunªm

profes# Heracliumc on

ira mªcbinatiom:,ó~ da

10: Coſdrºx . quibu:

g“dçtbdt cuiden cum.

Lym Apºt. 1 1..

La fecundidad (79) de la Yglefia construye

Lyra,enia ſecüdidad de esta muger victoriºſàa

en el hijo al Emperador Heraclio , y ſu venci

miento en el parxo de este Principe religioſò."

Diole a luz, y advierte el Evangelifla, que era

hijo, y era maſèulo: parece ocioſà la añadidu

ra, porque es claro , que no avia-doſcr embraz

fiendo hijo. Pues no os parezcª ſuperfiua, dice

Lyra 5 aviendo dicho, que era hijo , añadiò el

Evangelista , que era maſculo , no aſeminado

en el Eſjfiritu , fino de corazon am'moſò, exer

citado, y varonil, practico en las victoriªs , y‘

acfflumbrado a el exercicio de las armas . Pa

riò el hijo , y Fue arrebatado al thronq: pues a

que throno fue arrebatado? No al throno, di

ce Lyra , de el imperio , que le coronaba , fino

al \hi-ono de Dios , que le protegía . Protegiò

Dios con eſpecial providencia a Heraciio

contra las machinadas trayciqgfldcjſs o) Coſl

droas barbaro Perfiano infiel , que é‘quería

doloiàmente matar . Este fue el throno, adon.

de fue arrebatado, vencido el Dragon de Coſ:

droas : porque ni ciñera de tantos triumiòs la

Yglcſia, de tanto laurel ſu imperio, a no man

,tenerle Dios a1 impulſó , y proteccion de ſu

mano. _ - .

Siendo este el _triumfo de la m ’get , ye]

' º alien; ~

  

 



‘177

P

.. - - . Ñ 315'

z aliento ; Què reſpira la ciberanza de] corazon;

mal fi: preſèinderà de los triumſos de María el

aliento de la eſperanza , que late en los nobles

pechos de nuestra Real inclyta Congregacion

Efizañola. No podemos negar: perdonadme

Señora , que able de otra muger; @a vuestro

,el auxfiipyzu ¡¡u-ªº mundido el ruego. No

podemos negar en nuestra Emperatriz Yſàbel

Christinamuestra digniflïma Reyna,las verda-v

_des de fecunda. No podemos negar,ni olvidar

"puede nuestra ternura tan poco , aquel Princi

pe, que nos diò’, tan tempranamente arrebata

do , que a penas \è diò a la luz , quando bolò

exalacion de otro imperio . No negamos la

fecundidad; pero tampoco nos negareis (agra

da Divina Reyna de la hermoſura , que aque

'lla valiente ſombra de la muger, que retrataba

‘invencible el triumf‘o de vuestra pureza , ni

vinculaba a la fecundidad el venci miento , ni

triumſaba asta dar a luz e] hijo.

Pues ven, (81) mi hermoſà , mi amiga , m¡

dulciffima Paloma , diçe el Eſpïritu Santo.

Ven aprieſà , ven bolando, que ya à florecido

.el campo ,_ ya an parado 'las crudezas del in—

vierno . Ven : pues adonde , y de donde à de

venir? R la Caſà , y Ciudad de _Nazaret al

floreciente Campo de Belen , refiooDdeGisle

rio. (82) El Eſpiritu Santo, que empeñado en

y

(m
Surge , propen- amic-a

men. Columba mea ,for—

moſít mm , ú Dm¡ ;jam

enim hyem: tranfiit ,

Fiyi-e: ¡¡ppm-mmm.

Canta.

(JI).

Spíritus San-‘7m' ,qui

intemi: ºoeibu: Beans

Virgin¡ ¡¡caderª jam cl

P erarmt quantociurſur.

¿ere-t e dºmº › ó Civil-i

te Nazaret, tenderetque

perſdadirla , la abla interiormente al corazon, Jªrªmª¡ ªflºrª-'miª

la insta, y la llama, como Paloma ,z como her

‘ paoſà,com0 amiga: Ven , y ven aprieſà accele

¡ando el paſo , ven como Paloma apreſurando

, ª el buelo’. Parece impaciencia de el Divino

,› . Amor '

‘

Ingrªm Batblmitimmi

6,711. in Cant. mp. 1.. o.

u. \NM/It. 4. Ne abor

tum rimaſ. º. x. cae-[ag

fiin-4.
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_ Horn .Arq/i011' {qui \Ir

verjèmm ºperªr» fim

ª'um adºrªn fuderunt.

.Aruba-firms# Pſ¡ 1 8.
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Amor tan arrebatada celeridad. Lo cierto e75;

que es anſIa de e] Eſpiritu , que la enamora.

Ven de Nazaret a Belen ,la perſuade el Divi

no Amor , porque en Nazaret avia concebido

el hijo , en Belen le avia de parir dandole a la.

luz de el mundo : pues vena Belen bolando:

porque eſ?: hijo, que as dc pal‘íl',ª de \Er el con

ſuelo dela eſperanza comun z y no basta a tus

triumſos , que le concibas fècunda , fino le das

' a-la luz, alentando la effleranza . Ven bolando

concluye Gyslerío , fin miedo de abortar a la

agitacion de el camino , que preſèrvar tu ſe— _

cundidad es empeño de mi amor, como empeg

ño de tus tríumſos darle a la publica luz.

_ O! Señora , fi llegará con accelerado paſ

fò , fi vinierà con apreſurado buelo aque] tan

juflamente deſèado hijo mafèulo Varon , que

protegido de vueflra mano al exemplo de otro

Heraclio Rel¡ ioſò reverdecieſe los triumiòs

de la Yglefia , lvieſe aquebran tar la fiempre y

infiel , y obstinada fiempre caveza de el Dra

gon . Si vendrá Señora , que ſòis eſperanza

nuestra , y es gloria de vuestro vencimiento

__ alentar nuestra eſperanza. SïmTque ya

à florecido el campo , y (83) los Apostoles,

flores _de la primavera de vueſiro hijo glorio

ſo 2 van eſpagiendo, como notò Ambrofio,ſu

buen olor por el mundo . Si vendrá , que ya

à callado la crudeza de el invierno, ya (è a re'

ſuelto a que] yelo,que quaxaba en el corazon

de losdifèipulos pavoroſòs el miedo de losJW

dios.Pues no a de venir protegido de tanta lui

ª‘ ciente (òmbra P No lo emos de merecer, florez

ciendo

 

_'
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‘ viendo en dos triumfòs la primavera de 'vila-.X

l

stro hijo, y la Aurora de vuestra primera gra-z

cia. o

Alientº, pues, nuestra eſperanza, y eleve la

humildad de el ruego la primera gracia de

Maria. (84jConfirmaficñordo que as ob¡ ado

ºf) cda anim ‘ MYR! . Con

firmalo , y eba la e abilidad ,mi-gratitud al

Í Templo lancto tuyo ,' que està _en jeruſalen,

(8 y) Inflaba el ruego de David , advierte el

Cardenal Caietano, como quien deſeaba en (u

caſa la.estabilidad de la Corona , que confin

mada en la Real ſuceffion , (e aièguraſïè en la

Regia posteridad; inflaba como \àbio Rey,

porque veia , que asta entonces en ninguna

‘estirpe, ni Tribu avia cºnfirmado Dios el

Principado. Pues confirmalo en mi cafà , infla

ba David deſde el Templo ſànto de Jerulàlen;

y con razon arguya con el Templo, eièrive el_

delicado Cardenal, porque deſde (8 6) la elec

cion de el Templo , comenzò a exaltarſe enel

Reyno la Regia Estirpe de David , a elevarſè

el Divino culto , y a magnificarſè el pueblo,

Deſèngañemonos ,que no ay grandeza popu

lar , , ni estabilidad de Reyno , que no aſegure

[avala de el Divino culto. ..

Supuesta la inteligencia ,de David , debo

j arguir a este Rey . David inflaba interponien— .

do en el ruego el Temploſimto de Dios ,que

estaba en-jeruiàlen . Siendo eſè Templo Ma-

ria , no podia {èr mas diſcreto el ruego , ni el

medio mas poderoſo. Pero perdoneme David,

que aunque ruega cóàl mejor medio, insta en

,_ un

-

(34)

anfirma hºc Bªuhqnod

ºperatu: ey? in nºbi¡ 3‘

Templofinffº tªnguod

eſ? in Hinª/Idem . Pſ.

67.

(87)

Nullimflirpir, nuſ/iaſ.

que Tribu¡ Principal…

fuera: confirman¡ á‘

oo. Cajªl. in Pſ.“67.

1 ª“

(²6)
EN electiºm Mim Tem"

plòin Hierufiilemfigni

ficatur , à* cxaltatiª DA

vidicestirpi¡ in Ragna

ò' cialtatio Diván¡ cul—

tur, ¿y magnificuriazo

pala'. Cajrm'n PIO].

\—

D

\
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'un ſupuesto fàlſo: y me fundo en que elTem¡

plo no estaba en Jeruſalen, quando rogaba Da

vid , porque no fue fabricado asta el tiempo de l

Salomon . Pues como ſupone fàlſo en caſò tan

oportuno P '

Reſpondo en gloria de Maria , que es el ſu-‘ 4

puesto verdadera . Estaba el Templo ſànto en

Jeruſàlen , dice David , y es verdad lo que ſu—

pone, porque aunque no estaba el Templo fá— t

bricado; estaba ideado, y concebido; deſde la ‘l

eleccion de el Templo , comentò Caietano,

no deſde la construccion . No cªcha el Tem.

plo construido , porque avia de edificarlo Sa

lomon , pero estaba concebido en la idea , y la

eleccion de David: de modo , que aun que

asta el tiempo de Salomon no ſe construyò

ſu ’architectura , ya en el tiempo de Da.

vid estaba el Templo en el concepto de ſu

idea . Pues vcd la energia de Dªvid . "ES el

Templo , que Salomon fabricaba ſombra de

oro, y precioſà imagen de Maria: era Templo,

que para ſabricarlo Salomon , primero lo ele

gía David, lo concebia, lo ideaba; era Templo

tan privilegiado , y digno, quejnngpncibienª_

doſe en laidea de David , era Templo tanto.

Era finalmente aquel lugar de el Señor, cuyo

hallazgo avia empeñado el juramento en Da- l

. vid de no dormir , ni dormitar , renoVando el '

vºto antiguo de jacob. › - ~

- Pues no confirmareis Señor al ruego de tan

digna ſombra, lo que as obrado en mi cala? En

jeruſalen està el Templo , concibiendoſè en

mi idea, Templo tan digno, y tan decente luz i

gar, l
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‘ 'gªr de vuestro culto Q que aun coneibie

r es ramo . Pues adonde està ia ratificacion de

mi Reyno ,‘ la gloria de mi ſucceſion , la ſubſi

flencia de mi posteridad? Confirmala , Señor,

que no puede \Ér dcſmayo de la ciberanzael

¿vencimiento de el Templo de la hermoſura. º

lª efineranza de Davidal

Verſe ungi opor

miſericordia (87) todo el tiempo de mi- vida,

decia en ſu eſperanza . Tu gracia me ſèguirà,

hablando con Maria , comenta en ſu Salterio

Mariano el Serafín Bonaventura . Pero que

Ñ gracia? La hermoſura de ſu gracia vencedora,

ue no ſe confintiò contagiar , ni corromper,

- reſponde e] Serafin . De maner‘a , que està tan

'vinculada a la ſucceſion Real la invencible;

4-9

ndolè¡

Rey . Me ſeguirà, Señor, tu

rev)
_ Mfiricºrdia ruafldgfi

quctur me ºmnibu: die

bm vita "me . Pſ: 2.:.

Gratia ma , Decºr pul

cbm'tudiuir tura cºrru

ptíimè'mn videbit. San

íím Bºnn. in Pſ‘olm-Ñ

Virgjbi.

gracia de Maria, que' la ligue protegiendo, co;

mo quien aſègura la posteridad Regia.

Mucho ſe và alentando la eſperanza ,º pero

reſpírad un poco, bolviendo a Caietano. Todo

el tiempo de mi vida (88) me ſeguirà- tu mi

ſèricordia: Deſde, que ſue ungido Rey \e glo

riaba en tan alta prºteccion. Todos los días de

mis Vidas,lee el Cardenal Caietano,con la ra

(33) .

Mpinguasti in oleo ct

put merma, ex quº ran-rx'

. fl¡ me in Regent : 0mm'

YZ 1m: diebm vita mea.

de el texro Hebreo,- y no deja 'de tener difi~ ſf'itarum mearum. Ca:

_cuidad , ſundome en que no ay hombre , que ¡ºí-Pſ¡ 1

tenga mas , que una vida : luego una , ’y no

mas era la vida de David . Pues como vivia

muchas? Porqueſino vivia ſino una vida , co—

-mo hombre; vivia muchas vidas , como Rey.

La vida de David como hombre no excede

de particular, y privada; la vida de David co

mo Rey debe ſer comun , y publica .
. Í

La vida

de

,,\. .ª.-- -
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('39)

Vitarum mmmm. Egº

cum ſêmim meº Re

¿11mm. Cajrt. Pfaz. -'

Il'

fo

de David hombre ſòlo ſirve a ſu perlòna , la

vida de‘ David Rey debe fèrvir a quantos vi

Ven de el aliento de la Magestad; porque lien

do una Monarquía un cuerpº políticamente

unido a la Caveza,q11e la manda, ſeria un Rey’

monstruoſo, ſi viviendo una vida particular,

no fuera la vida,y alma de e! macho de ſu do

minio. En una palabra, fèria hombre , Pero ‘no

*feria Principe. ’

Satisſecha la obligacion, resta la posteridad.

Deſdeque me ungiste Rey, me li ue tu milè

ricordia todo el tiempo de mis vi as; (89) por

que aunque era una fòlal’a vida de David,eran

muchas , concluye Caie’tano , ‘propagada en

las ‘vidas de la ſuCceſion Real . Era una la Vida

de David como vida , pero era _una vida , y'

muchas vidas comopropagada. Y0,decia Dai

vid, y mi posteridad reynando, que mas vida?

Ac mas vida, ‘ni que mas vidas,c'}ue \cr Rey,

y ver me ’con ſucceſion? Que ſer Monarcha, y*

ver mis hijos propaganda mi posteridad Re

gia P Que darme Dios la corona , y averrne

confirmado en mi Reynante ſiicceſion el im

pèrío demi cala? Pues ſi efisvïdas-fim la vida

de mi vida , tambien ſòn Señor , la proteccion

de vuestra miſericordia: tambien Señora , ſòn

ªquella gracia invencible , que \in dejarſe cor-,

romper preſerv‘ò vuestra hermoſi¡ ra.

Pues confirmad, Señºr, a impullbs de vue

, fifa miſericordia; establ‘eced,Señora,a empeños

de ‘vuestr'a invencible gracia , lo que -aveis

obrado, no ſòlo en -la ca@ de David, "ſmo en la

caſa‘ªta‘mbien de ru mayorimicacion . La ſc—

cun-z

-a—\.‘-' ,
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Eundidad,düe goza; obra à fido de vuestra '

mano , empeño de vuestra gracia invencible;

pues confirmala Señor, que fi el allarlè fecun

da nuestra Catholica , Augusta , Ceſèara Ylà

bel Christina , es obra de vuestra mano, empe

ño es confirmar la obra , dando a la luz un

PrimipeRdiai-OGM Ñ

' Acuerdate Señor de la caſà de David, pero

acuerdate de la de nuestro Catholico Rey, ,

'v

nuestro Augusto Ceiàreo EmperadoUPorqu-e -

que caſa , Señor , como la ſuya , deſpues de la

caſà de David? (9o) Sea la construccion de

' Bafilioiaquc la iuſinue ſin hiperboiesNingu.

ªna, dice, deſbues de la caia \de David,de quien

paçiò el Salvador, es mas ilustre ,en el Orbe,

,ni mas clara en el mundo . Muchos (lucieron,

,gue esta caſa era la Ciudad grande de Eze

quiel, inclinada al Austro , yſundada ſobre el

~ deſcOl-iado Monte de la Religion . Como ſe2

.cunda es Augusto nido de Aguilas , Princi
ſi _ ‘, _Re es,v Em ,radores . Como Reli i015,,

?San generªdo el:: _el The-arto dee] mgndo,

p Ól‘ corazon de el orbe Christiano . (91) Dia

mante dci grande anillo de Europa , la llamò

Adamº Yſeberto, y Margarita _de jncompora

'ble valor., que dabª Preciº, Y adorno al gran

¡de anillo Europeo.

Ni quien mas imitadora de la Cala de Da

vid,, que El diamante de la Caſà Austriaca en

fondos de Religionmantenedora en el hijo del

templo, y los templos de ſu culto , y deſenſò

_raacer-rima en la Madre de ſu pureza invenc¡-*

’ "Ñble ..No [e pareció a [Yvid ſer digno Rey de

. Ñ** . ' ...- ² Juda,

(9°)

Nullam ¡NJ! donan

Dnn'di¡ , ªgua nata¡

:ſf ¿alentar nºſt‘m’n or

lu clªmºr-em , aut illa..

_lb-inem? Baſ-‘liar V4.

ren/I*: de bnperat. Auflr.

¿n Cªrºlª F. cap. x.

(9!)

.Annulut Eurºpª 0/1².

¿damas Domur Au

IZrM:Gemma Europa":

melior COÑdCL'ºTaTE m

quir. Aduna: ?fiber-tu:

in Adamdme ¡lu/Irina.

A,...AAA



(91)

COEM!, ó’ claudo: ºdie!

!u dm'mam David. a,

Reg. 1,'.

ſ²v - '

Juda , y jerufàlen , fin pnl-gar de los ciegos J 'Y

cojos , que le guarnecian, el Alcazar de Sion; -

(92) Oſreciò premiar al que arrojafè de el Al

cazar a los cojos , y ciegos , ue aborrecian el

alma de David; porque ſien 0 el Alcazar tor

re deDavid la mas invicta, inexpugnable Iòm—

' bra de Maria , no fuera digno Rey, fi no fè

(9;)
ºm: exº/ñ: bel-’Hitman’

ºdia/b: animª David .

Hebraie. apud Samb. a.

nfgcçlvlsª

(94)

.Et cogmvit David,

quºd cºn/I'rmqffèt zum.

Z-Rſg-YI .

cstrenàra religioſò, limpiandole de tan nºtable‘

falta. Los ciegos, y los cojos (97) aborrecidos

de .el alma de David , -eſcrive el original He

breo; porque lo miſmo era querer-la guarnecer

con tan monstruoſo defecto , que abortiecerlos

como Rey religioſiflïmo . (94) En este lance,

vcd que propriedad, advierte el texto ,- conoz

ciò David , que Dios lo avia Confirmado; co; .

nociò que lo confirmaba Rey , que establecia

ſu Reyno . En este lance, y en csta ocafion, en

que arrojaba de el Alcazar a los ciegos , y co-Q

jos jebuſeos; entonCes lo conoce, quando pre-_

ſèrva el Alcazar de defectos tan notarios, por

que ſrendo el Alcazar Maria, no ay mas cierta

ſeñal de que Dios confirma lo que obra , que

Ver qUe \è està preſervando ſu pureza .

Este fue el auffiicio nus-&liz , Wave:- con¡

firmado el Reyno' en la Caſà de David , de

averDios engrandecido el pueblo , de averſe

exaltado el Divino culto , viviendo las vidas

de' ſu Real fuccestíon , Y ſiendo ſuposteridad

reynante en muchas vidas la vida mas glorio

ſas de la vida de David . Pues tiendo este Se

ñora , todo el empeño de la inclyta Real Con

'gregacion Elizañola, jurando , y renovando el ’

voto de defender vuestra pureza,que mas fèliz
ct. ' RUÍPÍL
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auſpicio a la Ceſàréa fiosteridad de nuestro Au-i

gustò Emperador; ni que mas confirmacion

de la obra , que en el alumbramiento de nue

stra Augusta Emperatriz Reynante , eſpera

mos como empeño de vuestra primera gracia.“

David echò fuera de el Alcazar los ciegos,

'y coioy, que-Je qbº-:echo . Oydrne , Señora,

que creo , que en este triumf‘o ſè empeña ia

gracia de vu‘estra pureza a mas extendido ven

cimiento . Ciegos , y coíos , que abdrrecian af

Rey; estraña ceguedad , y peregrina claudica

cion! No dice , que eran ciegos , porque no .

veyan, ni cojos , que andaban mal, º no anda
ban; fino cojos, y ciegos,porque aborrecian . Y' ct

es la razon , que el ciego , porqueno ve , y el

cojo, porque anda ma],o no anda,es defectuo

R), por naturalezafiendo en el uno defecto na

tural l-a-claudicacion, y en el otro la ceguedad:

pero el ciego, y cojo , porque aborrece,es cojo,

y ciego de muchiiſima malicia, porque fi en el

uno claudiea el afecto, al otro lo ciega el odio.›

Pues limpieſè el Alcazar de vuestros triumſos

de esta malicioſiffima calidad de ciegos, y co

íos , porque no conſienten los privilegios de

vuestra pureza faltas de malicia tan perniciolªà.”

Eran ciegos, y cojos, que aborrecian a Da-ſ

z vid , confistiendo toda la claudicacion , y ce-,

guedad en ei odio a laMagest-ad del Rey.Fun—'

dome en que estos ciegos , y cojoseran jebu
íèos, infieleszenemigos de la Religion,de Dice,v

del Templo, de el culto, de el eli‘ogido pueblo

de lſrrael. David era Principe Religioſo , con

figrado al .culto,empeñado en _la idea de ªquel ,

mª:

.,—
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(97)

Speciem Jacºb ,fin-¡em

¡Maria , quªm dilexit

Spiritm, S. Am. ::pad

Lºſ-PjÍÁG.

(9 6) _

EtſÏu-ciei Dªmm gw¡

dereſjóºlia. lªſ/.'67.

.P
l

(97)

Regu- exrrcituum mº -

‘Debuntur, dr babitatn‘x

Damm dividetflºlium.

'CªjonPſ 67. Retroe-er.

tentar, et Hera Damm.

Ncbimſfibi.

magnifico Temploſien ’que Dioè fè conocia, y"

adoraba. Era el mantenedor de la Religion , y

gloria de el pueblo de IfiTael , tan empeñado

en reſistir los infieles _ſebuièos , que lo miſmo

fue verſe coronado,que aſaltar el Alcazar,que

guarnecian, como Religion) . De manera, que

la primera batalla, que daba como ReydeJu

da,y jeruſàlen, era contra los infieles jebuſèos

enemigos de la Religion . Pues ſèpan, que an_

* daràn mal como cojos , que no veràn como

ciegos 5 pero como infieles , y jebuſèos,

íèrà tan obstinada la claudicacion, Y'tan perfi

da la ceguedad , que no podran Ver de odio a

tan Religioiò Rey. -'

Pues ſea,Señora,el triumſo de vuestros ene#

migos la corona de vuestros glorioſòs venci—

mientos. Maria es, (9r) dice Arnobio, la eſpe

cie,y hermoſurade la caſa de Jacob. El empleo

advirtió David, de la eſpecioſidad de esta caia

(96) es dividir los deſpojos de la campaña,

vencida la batalla,y decantada la victoriaE-sta

es la letra: pues atended con el Cardenal Caie

tano a la gloria immortal del vencimientoLos

Reyes de los exercitos , ,Mªnº ,

(97) (è moveran, ſe bolveran a mover, pero la

que habita ia caſà (como Señora , que los hace

retroceder ., notò Otra pluma )deſàrmarà los

exercitos, y dividirá. los deſpojos. Se moveran,

y -bol'veran a mover, pero ſerà retrocediendo,

no adelantando en el campo . Esta es la con

struccion del Salmo,y la rayz del textoHebreo.

Se moveran vagos,inconfiderados,cobardes,

ſorprendidos del miedo de la campaña , y ſe

bo].
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Ñ 1 l

bolveran (98)@ mover retrocediendo preciPiv~

tados en deſòrnada fuga vergonzoſa. . Esta es,

dice el delicadOCa'rdenal, la ultima exagera

cion de fi¡ cobardía afrentoſà, bolver con nue

vº movimiento a la campaña para. doblar las

-astentas de ſu ignominia . .Pues no estrañes el

miedoby-niadmices., que bue—lbn a repetirſe en

el campo , que los exercitos ,ſon de Cananeos,

y' Amorreos, barbaros idolatras, e infieles ene- '

A migas; yexercitos del enemigo .infiel noſe

mueven a repetir las campañas -, Tino para reíª

terar ſus afrentas. - '

Pues todo el Numen de la Victoria es la

eſpecioſiffima Señora de ia-Caſà' de jacob,divi~
diendo‘e'n ‘deſpojos los trofeos dev los vencidos

infieles . Doblan los movimientos, reiterando

. ſus oprobrios;qu_e major Íèguridacl de los ven~

cedores , ni que major 'hiperbole de los infieles

cobardes? Contemplalos deſèchos , deſàrma

dOSNagos, y fugitivos defòrdenadamente; pe

.Ñro advierte , concluye Caietano , (99) que no

ſon las tropas , que lºs dan batalla , las que 'los

acobardan en la fuga : la Señora de la caia de

Jacob es el Numen , que los acobarda . Se està.

en la caſà,comoSei10ra,y fin ſeguirlos-los atro

pella: porque el enemigo es infiel, ‘la Señora es

Maria, ſu eſpecio‘ſidad la hermoſura de ſu pri

mera gracia victorioſà,y a vista de ſu gracia in

vencible, pormas catnpos,que repita , vagarà

_, en .miedos la‘inſidelidad cobarde.

Vencimientosªſon, Señora,que avemos ado#

.,-rado en doscampañas, _como proteccion de

vuestra fineza, como Numen de vuestraxgra

. cia. No a: àmovidomi ie à bueltoa mover el

v

infiel —

(98) ’

Rage: exercituum A

morraºrum , Ó' Cand

nçamm mavebumur ti

mare v.-zgmzdº,ò' iterum

nzºerbuntur ad exage

randnmfugnm ¡11mm

Regum. Cªja!. 12/267.

(99)

Mrima deſfribiturfl

caritas, à tantaſug.:tiª

bq/Iium , quod non pu

gnagºrujèd mulier ba

bitatria- Damm, nan/è

quem caſim , divide?

_ſjzolia inimicºrumſuga

Iorum. Caja. ibi.
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infiel enemigo en doè campañas' abiertaé , find

para coronar vuestras Vanderas de vitores, re

t-r-ocediendo vagos al aſòmbro de tanto Nu

men ſus Cobardes Eſquadrones . Señora , os

adora esta Real inclyta Congregacion Eſpaño

1a en la caia de Jacob General beiicoſo contra

' la infiel de Eſàu . Señora eſpecinfifl'ima en los

rivilegios de hermofà , y pura; pues como a

fos triumphos de el Dragon estarà a vuestros

\àgrados pies la Luna llena de el Cielodin que

vencido el Dragon infiel giman deſpojos de

vuestros pies, las medias Lunas dee¡ AÑbyſmºï'

Influid victorioſà en el Rey mas Catholico,en

el Emperador mas Augusto, pues limpia de

jebuſèos infieles los Alcazares de vue'stra her

moſura . Confirme vuestra gracia lo que Obrò' Ñ

vuestra Miſericordia. Haced que viva nuestra '

Catholiciffima , y Augustiffima Emperatriz,

y Reyna muchas vidas de ſuccefion en Regia

posteridad ; que la alégre fecunda ei Principe

de nuestra eſberanza , pues no ignora vuestra

Magestad , que ni a un vuestros triumfos ſe

cantaron asta dar el hijo a loz . Si asta la gloria

del hijo fue parto de la fecundidaddcd _ſepul

cro, dichoſo alumbramieñto nos aſègura refu-~

ſcitado. Confiamos, Señora , que ſiendo oy

vuestra pureza laureada de una victoria , de.

fendida de un juramento , y auxilio de una

eſperanza , llenareis nuestros votos armando

nos en vuestra defènſà de los miſmos venci-Ñ

mientos de vuestra gracia , prenda ſegura de

gloria Ad quam, &c._
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